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Presentacion

Cielo nocturno leno de miles de estrellas. Un punto lejano, que
parece una estrella, va aumentando de tamarno, hasta que por
fin el punto se convierte en una pequenia constelacion de color
esmeralda. En ése momento se observa que, procedentes de la
pequeria constelacion de estrellas, vienen a toda velocidad tres
figuras serpentinas. Sus formas son una mezcla de humanos y
serpientes. Color transparente y de formas mny alargadas. Se
las ve acercarse, pasan a toda velocidad y desaparecen en
direccion a la Tierra. El tamaro de nuestro planeta ocupa el
ochenta por ciento de la escena. 1os viajeros son tan mintisculos
como un punto que entra en la atmdsfera. Las tres figuras son
tres espirales que se entrelazan continuamente. Podria decirse
que su manera de avanzar es en espiral giratoria. Vuelan a
ras del océano hasta que llegan a una cindad. No se distingue
el edificio en el que entran.






Escena 1 Ext. Dia. Campo de Futbol.

(La amistad de Michael y Duncan)

Esther. Una mujer morena de veinte arios, pelo corto y ojos
negros observa un partido de fithol infantil. El campo es de
hierba. Algunos espectadores animan a los nifios de unos diez;
anos de edad. La cimara enfoca al equipo de camiseta roja y
pantalén blanco. El equipo que defiende lleva indumentaria
azul celeste. Desde mitad del campo dos de los jugadores
atacantes se van pasando el esférico, haciendo varias paredes
hasta que se quedan delante de un rinico defensa y el portero
(todo de negro). EIl  balon lo lleva Michael. Tiene la
oportunidad de chutar y meter gol, pero prefiere pasarlo a su
amigo Duncan que definitivamente hace diana. Todos los
comparieros del equipo van a felicitar a Duncan. Y cuando
Duncan y Michael (delgados, de pelo castario y ojos oscuros)
caminan hacia el centro del campo, Duncan pone la mano en el

hombro de Michael.
DUNCAN: - Me has dejado el gol en bandeja.

Michael sonrie, y también pone la mano en el hombro de
Duncan.



En ese momento la cimara enfoca la cara de la mujer joven
que queda en primer plano. Varias lagrimas descienden por
sus mejillas, y dice para si misma

ESTHER: - Michael, corazén de oro.

E/ partido termina y todos se abrazan.



Escena 2. Ext. Dia. Fuera de los vestuarios y en
el parking.

Los muchachos salen del vestuario. Duncan se dirige a Michael
que camina hacia su tia.

DUNCAN: - ¢No vienes a celebrar la victoria?
MICHAEL: - Hoy me lleva mi tia al cine.

DUNCAN: -Entonces, hasta el lunes.

MICHAEL: -Adi6s.

Michael besa a su tia Esther. Ella coge la bolsa de deportes del
mnchacho y se encaminan hacia el coche. Es un Chrysler Neon
azul. Y cuando Esther esti abriendo la puerta, de detris de

ellos se  escucha la vog de Duncan que habia dado la vuelta
sobre sus pasos.

DUNCAN: - jMichael!
MICHAEL: - :Si?

DUNCAN: - Gracias, otra vez. (Y sin esperar

contestacion se marcha.



La cimara enfoca la cara de Michael. Esther entra en el coche
para disimular la emocidn de amor que siente por su iinico
sobrino, y abre desde dentro la puerta delantera derecha.
Michael sube, se ajusta el cinturon de seguridad y el Neon se

pone en marcha.



Escena 3. Ext. Dia. Un amplio paseo con
arboles y jardines centrales. Una casa adosada de
ladrillo oscuro con la puerta blanca. Hay una
pequeiia verja que la separa de la acera.

(Esther va a casa de John Maclaud)

Esther, es periodista y trabaja para la revista “Salud
y Belleza Integrales” lleva el ordenador portitil en la
funda, se encamina hacia la casa de un conocido escritor de
libros de ocultismo: Jobn. Es primavera y leva un vestido de
color  blanco, tocado de finos ribetes en tonalidad malva mny
suaves. Hay en el paseo algunos rosales, donde priman las
rosas blancas y rosadas. Llama al timbre. Atraviesa la puerta
de la verja, asciende unos escalones mientras se abre la puerta.
Aparece un hombre alto, de unos sesenta y cinco arios, tiene
abundante cabello, entre gris y blanco. Su indumentaria estdi
compuesta de un jersey azul celeste y unos tejanos oscuros.

ESTHER: - Soy Esther.

[OHN: - Gracias por venir (Contesta con una sonrisa a la
vez que tiende la mano a Esther). Del plano general en el que
se ven la casa y a ambos, se pasa a un primer plano de los ojos

de Jobn. La camara entra en ellos y hay un flash rapidisimo de
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un rostro de mujer (Morena, ojos negros, 35 asos) 1V uelven a
verse los ojos de John que muestran una extrania sorpresa.

ESTHER: —Es un honor, St. Maclaud.

[OHN: -Entre, por favor.
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Escena 4 INT. Casa de John Maclaud.

(El cuadro de la serpiente)

Atraviesan un pequerio recibidor y entran en el salon.
A la izquierda hay un gran ventanal multicolor y una enorme
mesa de madera. Enfrente de la puerta principal, una larga y
alta biblioteca de madera de nogal atiborrada de libros. A la
derecha se puede observar un cuadro de tres metros de alto por
uno y medio de ancho. Es la figura del Sr. Macland y una
serpiente gigante y transparente que le atraviesa y envuelye por
distintos puntos del cuerpo. La serpiente, segin se mira es una
especie de dragon alargado de unos seis metros de longitud. En
el centro del salon, un sofd de cuero con una pequeiia mesita de
madera antigna. Sobre la mesa hay una figura de bronce: dos
serpientes entrelazadas en espiral a lo largo de wuna larga
columna.

[OHN: - Siéntese, por favor (Indicando el sofd). :Desea

un café?
ESTHER: - Gracias.

Jobn va hacia la barra americana. Esther enciende el portitil,
le incorpora un micrdfono externo para poder grabar la
conversacion, ademds de tomar apuntes y lnego mira hacia el
enorme y sorprendente cuadyo.
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ESTHER: - Es un salén muy agradable.

[OHN: -Tal vez lo que nota usted es la paz que se

respira en el mismo.

ESTHER: -Seguramente. Pero, lo que mas me ha
impresionado es el lienzo. ¢Puedo observarlo mas de
cerca?

[OHN: - Por supuesto.

Los dos se acercan al mismo.
ESTHER: - Es extraordinario!

[OHN: - Creo que el artista exageré un tanto las
tacciones del rostro de la serpiente, pero supongo que
serfa para dar mayor énfasis a lo que veia -contesto el
anfitrion.

ESTHER: - Desde luego, era un buen pintor. La
serplente esta perfectamente adaptada a su cuerpo.

Es como cristalina.

[OHN: - Hay que tener en cuenta que este cuadro lo
realiz6 un artista vidente.

ESTHER: - ¢Por eso la pinta transparente?
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OHN: - Asi es. Pero si observa detenidamente, hay
tres trasparencias distintas. (Sesala con el dedo las diversas
densidades de la pintura) Cada una corresponde a los
distintos planos en los que se mueve nuestra
conciencia. La mas tenue es el plano de los
pensamientos; la intermedia se encuentra en el plano
de los sentimientos y la ultima, la mas blanca, es la
etérica.

ESTHER: -¢Qué significa “etérica”?

[OHN: - Para que nos entendamos, algo parecido a la
electricidad.

ESTHER: - ¢Pesaba mucho? (Con dulce inocencia)
Macland no puede menos que sonreir.

ESTHER: - Disculpe. A veces tengo la costumbre de
preguntar sin pensar.

OHN: - No solamente no pesaba, sino que me hacfa
mas liviano.

ESTHER: - sPor qué?

[OHN: - La certeza de no estar solo en la vida, y
comprender que el espacio-tiempo queda anulado es
algo que colma nuestro ser. Si bien es cierto que en
ocasiones, su color se volvio casi totalmente oscuro.
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ESTHER: - jQué miedo!
OHN: - No. No producia miedo.
ESTHER: - No lo entiendo.

OHN: - ;Usted tendria miedo de su madre, de su
hermana, de su hijo?

ESTHER:- Quiere decir que amaba a ese set.

OHN: - Asf es.

ESTHER: - Podriamos comenzar la entrevista con el
relato de su amistad.

OHN: - Sentémonos y tomemos el café, mientras
intento contarle la historia de una forma mas o

menos comprensible.

Maclaud y la periodista se sientan en el sofd y después
de tomar un sorbo. ..
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Escena 4. Int. Dia. Un tren moderno. John
Maclaud, viaja en un tren.

(Influencia telepatica en los dibujos de un joven)

John Maclaud, mds joven, aproximadamente de unos treinta y
cznco anos. Unas gafas circulares doradas otorgan connotaciones
claramente intelectuales a su figura. 1'iaja en un tren moderno,
de moderada  velocidad, y cuyos  vagomes no  tienen
compartimentos. Dos asientos frente a otros dos y al otro lado
del pasillo, lo mismo, cuatro asientos enfrentados dos a dos.
Los primeros cuatro asientos son ocupados por John Macland y
otros tres viajeros. En los asientos del otro lado del pasillo
viajan dos parejas de novios, muy jovenes. John Macland lee
un grueso libro, a la vez que mira por la ventanilla. Cierra el
libro que se titula “Magia”. Mira a una de las parejas del
otro lado del pasillo. El joven esti dibujando en un cnaderno,
pasando el rato, y esporddicamente le ensenia el dibujo realizado
a su novia.

[OHN: - Seria algo increfble que ése joven dibujase lo

que yo pensase. (Se dice a si nismo)

Jobn mira hacia las montanias que en ese momento se divisan
desde  la ventanilla del tren. Se acerca la camara hasta que
llega justo a los ojos del mago, como si se entrase en su cerebro
y en la oscuridad absoluta aparece un drbol. A los pocos
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segundos, el joven comienza a dibujar un drbol en el papel, que
Inego le ensenia a su novia.

Seguidamente, se ponen en primer plano los ojos de Jobn, y al
entrar en la oscuridad aparece un rostro_femenino

E/joven comienza a dibujar una cara de mujer.

[OHN: - Debo buscar una imagen tan extrafia que no
me quepa la menor duda (Se dice a si mismo)

Jobn mira al cielo azul, y sobrepuesto al cielo aparece un
triangulo con el ojo de Dios. A los pocos minutos, el joven
dibuja un ojo dentro de un rombo, lnego un santo y una especie
de iglesia.

E7 tren comienza a detenerse. Mira al joven, y sin pensarlo dos
veces se dirige a ¢l.

[OHN: - Disculpe.

JOVEN DIBUJANTE: - ;Si?

[OHN: - ¢Podria regalarme los tres dibujos que ha
hecho en la libreta?

E/ joven pone cara de sorpresa.

[OHN: - Quiza no lo crea, pero estaba pensando en
esas figuras justamente antes de que usted las
dibujase.
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JOVEN DIBUJANTE: - :Es usted un mago?

[OHN: - Sélo aficionado. (Sonriendo)
E/ joven arranca de la libreta las tres hojas y se las da a John.
[OHN: - Mil gracias.

JOVEN DIBUJANTE: - De nada. (Da la vuelta, mira
a su novia, ambos sonrien ante la anécdota que les ha sucedido
) le comenta a ella)

JOVEN DIBUJANTE: - jQué curioso! ¢Verdad?

John mira a los jovenes mientras salen del vagon
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Escena 5 INT. Dia. De nuevo el salén de John.

(Relativo desencanto por el experimento
telepatico)

ESTHER: - Se quedaria usted como si hubiese
descubierto la electricidad

[OHN: - Lo cierto es que no noté una gran emocion.
Solamente senti interés por quedarme los dibujos
como una prueba.

ESTHER: - ¢Por qué no sintié6 que habia ocurrido
algo extraordinario?

[OHN: - Quiza, debido a que estaba en un estado tan
elevado con la lectura del libro de Magia, que debia
de ser dificil superarlo.

ESTHER:- No le entiendo.

OHN:- Mire. En aquella época, conforme intentaba
desgranar los misterios magicos de la vida, llegaba a
un estado espiritual muy elevado, para mi. La paz
colmaba mi alma y mi corazéon. Permanecia en una
especie de nube abstracta de beatitud.
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ESTHER:- ¢Quiere decir que lo que mas apreciaba
era ese estado de gracia, y aquel experimento no se lo
proporcioné?

[OHN:- Exactamente. Era un dato mas, de fria
estadistica.

ESTHER:- ¢Ese fue su inicio como mago?

[OHN:- No. Creo que empecé a ser un mago,
cuando comencé a visualizar los libros que estudiaba.
Pero todavia no sabia que cierta clase de
pensamientos llegaban a las mentes de otras personas.

ESTHER:- En este caso, usted lo consiguio.
OHN:- Si, pero algo sin importancia en
comparacion de lo que me ocurrié diez afios mas

tarde.

ESTHER: - :Qué sucedi6? — (Gran curiosidad).
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Escena 6 INT. Dia. Un cuarto de reducidas
dimensiones. Casa de Elisabeth.

(Experimento de telepatia con Elisabeth)

Apenas caben una cama, wuna estanteria con algunos libros,
una mesa pequena y un ordenador. Delante de la pantalla hay
una mujer joven (Elisabeth), de unos treinta y cinco arios,

morena y ojos oscuros. En la pantalla alguien inicia la
conversacion:

[OHN:- Hola.
ELISABETH: - Hola.
[OHN:- :Qué tal?

ELISABETH: - Bien. La verdad es que me
sorprendi6 tu relato del experimento telepatico.

OHN:- -Bueno. Es una anécdota mas.
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ELISABETH: - Creo que fue algo muy importante.
Yo soy muy buena receptora, tal vez podriamos
repetir el experimento.
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ESCENA 7. INT. Dia. Casa de John Maclaud.

(Temores ante el experimento telepatico con
Elisabeth)

ESTHER: - ¢Las hizo? (Interrumpe con impaciencia)
|[OHN:- Si (Sonriendo por la curiosidad de la periodista)
ESTHER:- ¢Y no sinti6 algun temor?

OHN:- Al principio no le di mayor importancia.
Pero cuando comprendi lo que realmente podia
ocurrir, lo tuve por unos instantes.

ESTHER:- He leido que a veces las personas pueden
estar obsesionadas por alguien.

[OHN:- Creo que fue durante el tercer dia del
experimento telepatico. Cal en la cuenta de que
estaba abriendo mi mente, mi salud mental a un
agente externo. Por unos segundos tuve miedo de
que se introdujese en mi mente, y yo perdiese el
control sobre mis propios pensamientos.

ESTHER:- Entonces...si fue en la tercera ocasion,
significa que en las dos anteriores comenzé a notar

algo.
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[OHN:- Se podria afirmar que los correos enviados
por Elisabeth eran una prueba evidente de que ella si
llegaba a mi mente.

ESTHER:- :Qué ocurrio?

[OHN:- El experimento consistia en que yo
dibujaria con mi mente una figura, y ella deberia
descubrirla.

ESTHER:- ¢Lo consigui6?

[OHN:- Exactamente, no.

ESTHER:- {Vayal (Decepcionada).
John sonrie.

ESTHER:- ¢sPor qué sonrie?

OHN:-  Es cierto que no llegd a captar el triangulo
de fuego. Pero eso fue lo de menos, pues captd algo

mucho mais interesante.

ESTHER:- {Me tiene en ascuas! - cuente por favor.
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ESCENA 8 INT. Dia. Habitaciéon pequefa en
casa de Elisabeth.

(Protocolo del experimento telepatico)

Al otro lado de la ventana que esta sobre el ordenador se ve
un jardin con un drbol en el centro. Elisabeth y John dialogan
en el messenger sobre la forma en que se levard a cabo el
experimento de telepatia. En la pantalla del ordenador se lee:

ELISABETH: - :Cémo podemos hacer el

experimentor

[OHN:- Durante cinco minutos, visualizaré algo y ta
intentaras averiguar qué es. Hoy te enviaré por
correo lo que voy a visualizar, pero ti no debes abrir
el sobre hasta pasados los siete dias durante los que
intentaremos el contacto.

ELISABETH: - De acuerdo.

[OHN:- Elige una hora.

ELISABETH: - Las 16 horas mias. ;Puede ser?

25



J[OHN:- Es la hora que mejor me va.

ELISABETH: - jQué bueno! Entonces... hasta esa
hora.
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ESCENA 9 INT. Dia. Salén de John Maclaud.

(La mente de John genera wuna luz
resplandeciente que se mueve hasta donde esta
sentada Esther)

ESTHER:- :Estaba impaciente? - pregunta la
periodista.

OHN:- No. Pensaba que serfa como la experiencia
del tren. Y aunque tenia un poco de curiosidad, creia
que me dejaria frio.

ESTHER:- ¢Y asi fue?

(John sonrie)

ESTHER:- Es usted muy risuefio - dice sonriendo
ella.

[OHN:- Le pido disculpas.
ESTHER:- No, si no me molesta. Solamente se me

hace curioso. Tenfa la idea de que serfa un hombre de
caracter adusto y frio.
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La cimara enfoca el rostro de John Macland. Sus gjos
son risuenios, alegres y cdlidos.

OHN:- Cuando un ser humano ha tocado con su
alma el alma de otra persona, el primer resultado es
una sensacion de profunda alegtia.

ESTHER:- ¢Se puede tocar el alma de alguien?

[OHN:- Si.
ESTHER:- Lo dice para tenerme intrigada. (Sonrse)

[OHN:- Lo que he afirmado es lo mas sagrado que

un mago de mi nivel puede enunciar.
ESTHER:- Disculpe que haya dudado.

OHN:- No tiene importancia. Usted ha venido por
propia voluntad, y porque siente un interés especial
en mi obra literaria.

ESTHER:- Asi es. Llevo dos afos entrevistando a
personajes de revistas del corazon. Estoy agotada de
sus Impertinencias y chismorreos, y cuando me
ofrecieron entrevistar a un escritor de magia y
ocultismo, enseguida acepté.

[OHN:- :Anhela descubrir la magia de la vida?
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ESTHER:- Si. Necesito encontrar algo de verdadero
valor; algo por lo que merezca la pena vivir.

En ese preciso instante, los ojos del mago la miran con enorme
amor. Un extranio resplandor dorado rodea al mago y similares
a las llamas que salen del Sol, emergen miiltiples rayos de lng
que se acercan a la periodista. Ella no ve nada. Los rayos de
lnz  toman una forma serpentina y que rodea a la
entrevistadora. Al llegar justo al hombro, se convierten en una
mano que se posa sobre el hombro derecho de Esther. La
periodista hace un gesto y mira instintivamente hacia atrds. Y
Inego vuelve a la conversacion.

[OHN:- El profundo anhelo que experimenta usted

es un regalo de su alma.
ESTHER:- ¢Usted cree?

[OHN:- Sin duda. Un ser humano necesita estimulos
para buscar la Luz, y ese anhelo, ese afian es la
llamada de su alma para que dirija los ojos hacia su
propio treino.

ESTHER:- Nunca lo habia visto asi.

La mano luminosa acaricia la mejilla de la periodista, luego se
retira y se disuelye en la esfera resplandeciente que rodea a

Jobn. Unas lagrimas asoman en las comisuras de los ojos de
Esther.
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OHN:- ¢Le ocurre algo?
ESTHER:- No. Es que me siento extranamente feliz,
como si un lejano sentimiento hubiese inundado mi

alma.

Esther mira entonces a su cuaderno, intentando continuar la
entrevista. Se seca las lagrimas con un panuelo y continiia.

ESTHER:- ¢Le parece que sigamos, John?
[OHN:- Estupendo.

ESTHER:- Espere que miro las anotaciones, ya no
me acuerdo dénde nos habiamos quedado. (Sonrze)

[OHN:- En el inicio del segundo experimento.

ESTHER:- {Es verdad! Cuénteme, por favor.
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ESCENA 10. EXT. Dia. Un bello jardin.

(Elisabeth se prepara en el jardin para el
contacto telepatico)

E7 bello jardin de Elisabeth en el atardecer. Tiene unos setos
de dos metros de altura y perfectamente cortados. El césped es
totalmente verde. En el centro hay un drbol. Elisabeth sale
por una puerta trasera directamente al jardin. Observa el reloy.
Apenas faltan diez minutos. Acaricia unas florecillas y se
sienta _junto al drbol. Su espalda toca la corteza del mismo.
Mantiene las piernas cruzadas como un yogui. Efectiia unas
inspiraciones, luego extiende los brazos y las manos hacia el
cielo de tal manera que forman un cuenco o caliz. Entona un

cantico en  un lenguaje extranio. Sus ojos  permanecen
entornados.
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ESCENA 11 EXT. Noche. Una calle con un
paseo central en el que hay enormes arboles.

(John Maclaud envia la figura geométrica
telepaticamente)

John camina con su perro por un paseo repleto de darboles. Mira
el reloj. Apenas faltan dos minutos para las 22 horas. Su
mirada entrecerrada aparece en primer plano. La camara se
acerca hasta los ojos y entra en ellos. Se ve un espacio
totalmente negro. Paulatinamente se va dibujando, en la
oscuridad, un tridngulo de fuego. Al principio aparecen tres
puntos equidistantes. Desde un punto se va desplazando la
linea de fuego hasta el siguiente, cuando lega al segundo, gira,
contindia en direccion al tercero y termina llegando al dpice del
triangulo. Cuando el triangulo equildtero estd trazado, surgen
de cada linea unas pequenas llamas doradas gue se elevan. En
el centro del triangulo va apareciendo también muy lentamente
una I dorada y que desprende llamas.
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ESCENA 12 EXT. Dia. De nuevo en el jardin de
Elisabeth.
(Elisabeth capta algunas figuras y letras)

Elisabeth prosigue entonando cantos mny extrasios. Parece un
lengnaje antigno de Oriente Medio. La cimara se acerca a su
cabello y se mueve a causa de una brisa nny suave. La camara
entra en su mente y en la oscuridad aparecen unas chispas, y
Inego unas letras.... Y H 1 que se mueven en la oscuridad.
La  imagen  chisporrotea,  aparece  y  desaparece
alternativamente. La comisura de sus labios refleja una leve
sonrisa.
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ESCENA 13 INT. Dia. De nuevo el salén John
Maclaud.

(Comentarios sobre el segundo experimento)

ESTHER:- Ha dicho que no habia descifrado la
forma, sin embargo si que da la sensacion que captd

algo.

[OHN:- Lo que me ocurri6 el segundo dia, fue
suficiente para comprender que Elisabeth estaba
captando algo.

ESTHER:- Cuénteme, por favor.
[OHN:- Ella me escribi6 apesadumbrada. Me

preguntaba por qué no me habfa percibido como el
dia anterior.
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ESCENA 14 EXT. Dia Jardin de Elisabeth.

(Elisabeth capta telepaticamente algo inesperado
y que le otorga el apelativo de vidente.)

Elisabeth repite la misma operacion del dia anterior. Pero
ctando lleva unos minutos, abre los ojos. No capta nada.
Mueve intranguila los brazos; abora si, ahora aparecen tres
piernas que pisan firmemente el suelo. Parecen unas botas.
Linego ve un espacio donde se haya un hombre tumbado y con
los brazos exctendidos. De nuevo abre los ojos y tristes dice:

ELISABETH: - :Dénde estas John? ;Por qué no te
siento como ayer?

39



40



ESCENA 15 EXT. Noche. Paseo de los alamos.

(Walt, un amigo de John interrumpe el
experimento)

Jobn mira su reloj, va caminando y solamente faltan wunos
minutos; cuando va a comenzgar a visnalizar, aparece un
amigo. Comienzan a hablar, y no puede evitar la conversacion

que ha consternado a toda la nacion. Un atentado terrorista
con mds de cien muertos y mil heridos.

WALT: - Hola, John.

[OHN:- Hola Walt. (Mira el reloj viendo faltaban wunos

segundos para comenzar)
WALT:- Ha sido terrible.
[OHN:- Ya lo creo.

(Ambos caminan y su amigo lleva unas botas negras
estilo militar)

WALT:- ¢Has visto las escenas?

[OHN:- Si, han sido dantescas.

WALT:- Dicen que la que mas se repetia era la de ver
los muertos en los vagones y los méviles sonando.
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[OHN:- Impresionante.
WALT:- Bueno. Nos veremos mafiana en el trabajo.

[OHN:- De acuerdo.
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ESCENA 16 INT. Dia. Salon de John Maclaud.

(Esther siente por primera vez el amor de la
serpiente etérica o de ectoplasma)

ESTHER: - Entonces... ¢No pudo transmitir las
imagenes?

OHN: - NO.

ESTHER: - Y cuando Esther escribe con el triste
resultado “para ella”, usted comprende que en
realidad ha sido un inmenso éxito.

OHN: - Exactamente. En realidad iba mucho mas
alla de las expectativas, pues habia visto, no
solamente mis imagenes mentales, sino lo que yo veia
a través de mis 0jos.

ESTHER: -  jEs verdad! Entonces...usted se
quedaria de piedra. Impresionado.

OHN: - Me impresiond, pero también fue la causa

de que al dia siguiente sintiese temor de volverme
loco.
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ESTHER: - Tuvo miedo de perder el control de su
mente.

OHN: - Asi es.
ESTHER: -:Cémo superd ese miedo?

[OHN: - Confié en que Elisabeth serfa una bella

persona.

ESTHER: - ¢Y si no hubiese sido asi?

[OHN: - Le puedo asegurar que habria tenido
verdaderos problemas. De forma sutil habria sido
hecho esclavo. Pero lo importante es que Elisabeth
tenfa un gran corazon, y nada malo me ocurrio.
ESTHER:- ;Continuaron el experimento?

[OHN:- Seguimos tres dias con enorme éxito.
ESTHER:- Y ¢qué pasé6 después?

[OHN:- Lo anoté en mi agenda, y eso fue todo, hasta

pasados seis meses.
ESTHER:- ¢No le dio pena?

[OHN:- En absoluto. Me liberé de una
responsabilidad.
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ESTHER:- Si me hubiese pasado a mi, habria
procurado continuar por todos los medios.

John sonrid.

ESTHER:- Ya tiene de nuevo esa sonrisal

[OHN:- ;Sabe?
ESTHER:- Digame

OHN:- Varios afios después, Elisabeth me contd
pues,

que le ocurri6 algo “terrible”. Su mente y parte de su

alma se quedaron enganchadas a mi mente.

ESTHER:- iNo habia nunca escuchado esa frase!

[OHN:- Pues asi fue. Yo, totalmente ignorante de tal
situacion, prosegui mi vida intelectual y espiritual
como siempre, pero ella, segin reconocié mas tarde,
no podia dejar de pensar en mi. Lo intent6 con todas
sus fuerzas, pero ya nunca mas lo consiguio.

ESTHER:- Y qué significaba eso?
[OHN:- Tiempo al tiempo, sefiorita entrevistadora.

ESTHER:- Creo que tengo envidia de Elisabeth. Me
habria gustado experimentar lo mismo.

OHN:- No sabe lo que dice.
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ESTHER:- De esa forma habria podido tener la
certeza de que existia la telepatia.

[OHN:- Ya. Pero debe comprender que en este caso,

y justo a partir de ese momento su vida cambid
totalmente.

ESTHER:- ¢En qué sentido?
OHN:- Imagine que entra en un lugar de paz
maravillosa e inmensa beatitud, donde su vida

atribulada se siente reconfortada.

ESTHER:- Esta afirmando que al entrar en su
mente, entr6 en el paraiso.

OHN:- Asf es.

ESTHER:- Entonces...
OHN:- ¢SP?

ESTHER:- Si su mente hubiese sido un infierno...
OHN:- ¢Si?

ESTHER:- ¢Ella podria haber entrado en un mundo

donde hubiesen reinado el mal y los demonios que
algunos llevan en su interior?
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OHN:- No lo ha podido expresar mejor.

ESTHER:- Creo que he perdido todo mi interés por
continuar la entrevista.

OHN:- Usted misma.
ESTHER:- :No me podria animar a seguir?
OHN:- No (con enorme seriedad)

Esther deja el cuaderno y el boligrafo encima de una mesita.

Liuego mira a John. Apaga el micrifono del portitil.
ESTHER:- ¢John? (Con voz muy suave)
OHN:- ¢Si?

ESTHER:- :Qué tiene en su mirada que me atrae
tanto?

[OHN:- Usted lo tendra que averiguar. (Con enorme

carifno)

Del aura de John vuelven a emerger haces espirales de luces
doradas y alargadas que llegan hasta el corazon de Elisabeth.
Entonces un chisporroteo en forma de miiltiples estrellas  se
convierte en una mano que acaricia justamente entre sus dos
senos. Es en la zona del esternon, o justamente donde esti
ubicado el corazon.
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ESTHER:- Tal vez me esta hechizando? (Con los gjos
entornados y hablando casi por hablar)

[OHN:- No. Estoy entregandole parte de lo que soy.
Algo de mi alma ya esta en su interior.

ESTHER:- Asi debe de ser, a juzgar por lo

maravillosa que me siento. Creo que floto en el aire.

(John sonrie y se levanta)
[OHN:- :Desea otro café?

ESTHER:-  §i, por favor, John.

Elisabeth se levanta y se dirige hacia el cuadro del mago y la
serpiente. Mientras la mira ocurre algo extraordinario. Junto a
ella se condensa gran cantidad de  materia luminosa hasta
convertirse en una enorme serpiente, que permanece en sentido
vertical, de colores azul y blanco, pero  transparentes. Es
mucho mds grande que ella. Casi tres veces su tamano. Y
mientras la periodista mira los detalles del cuadro, la enorme
serpiente rodea completamente a Elisabeth y con la lengna
bifida toca la cara de la periodista. Esta se toca con la mano la
mejilla como si hubiese notado algo. Cnando sale John con la
bandeja, la cafetera y las tazas, observa la imagen. Expresa
una agradable sorpresa y se sienta. Luego la energia lnminosa
serpentina se esfuma, si bien Esther parece mds radiante. Sus

48



ojos son los de alguien que por unos segundos ha encontrado la

paz y el sentido de la vida.

ESTHER:- ¢Entonces...seguimos?
[OHN:- Si no le aburre (sonriendo)

ESTHER:- jPor Dios! Aburrirme... Nunca habia
estado tan llena de vida, ni tan bien como en esta
entrevista.

[OHN:- Me alegro.
ESTHER:- :Qué ocurri6 con Elisabeth?

[OHN:- Pasaron unos seis meses. Yo continué con
mis meditaciones y mis escritos, y nunca me dijo que
su mente se habfa quedado enganchada a la mia.

ESTHER:- ¢La palabra enganchada tal vez podria ser
sustituida por obsesionada?

[OHN:- No. Fue como si ella hubiese lanzando un
arpbn a2 mi mente, y ya no supo coOmMo
desengancharlo. Pero dejemos el tema pues es muy
dificil de creer.

ESTHER:- De acuerdo “maestro” (sonriendo)
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Silencio  mientras  John se  queda  mirando en
lontananza.

ESTHER:- ¢Tenfa algun ritual de meditaciones?

[OHN:- Esa pregunta es muy importante, porque €s

la que determiné nuestros primeros viajes mentales.
ESTHER:- ;Quiere decir viajes astrales?

OHN:- No. Lo que nosotros comenzamos a
practicar fueron los viajes mentales. O lo que algunos
llaman proyecciones mentales.

ESTHER:- ¢Es como imaginar?

[OHN:- S{ y no. Yo mismo no comprendi durante
mucho tiempo qué era lo que realizabamos. Crefa que
nuestras imaginaciones no salfan de nuestro cerebro.

ESTHER:- ¢Pero no era asf?

OHN:- No. Encontré un libro. Un manual donde
narraba la experiencia de un Maestro y varios
discipulos que, entre los afios 1930 y 1940, todos los
meses, durante la luna llena, se reunian mentalmente
en una casita que el maestro tenfa en algin punto de
la cordillera del Himalaya.

ESTHER:- jHay tanta gente que desearia estar allil
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[OHN:- Y decidi practicar tales meditaciones.

ESTHER:- Tuvo éxito?

[OHN:- Si. Pero lo comprendi afios mas tarde

cuando Elisabeth y yo comenzamos las proyecciones
mentales.
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ESCENA 17 EXT. Noche. Paseo de los alamos.

(Viaje de las mentes de Elisabeth y John hacia el
Sol)

Jobn va caminando al anochecer con su perro -un boxer- por la
avenida de los dlamos. Hace varias inspiraciones y su anra
comienza a expandirse. A cada inspiracion hay un incremento
de luminosidad y energia. La esfera que rodea al mago
anmenta en tamano y mg. La lug comienza a  girar
vertiginosamente alrededor de él, y cuando tiene un brillo
extraordinario, casi toda esa lug se eleva por encima de su
cabeza. Su cuerpo fisico, es rodeado por wuna fina capa
luminosa.

La esfera de lug se eleva de su cuerpo hacia el cielo. 1o hace al
principio suavemente. Es wuna forma entre humana y de
serpiente, pues es tan alargada que semeja una forma ambigna.
La forma esti unida a la cabeza de John por un hilo luminoso
mny delgado. Se eleva todavia mds y en ese momento se

empieza a desplazar.

Se inicia el vuelo por encima de los drboles y las casas. Al
principio es suave, pero cuando sale de la ciudad la velocidad de
desplazamiento se incrementa y solo se distingne los rasgos de la
tierra oscura. Llega al océano y el tono oscuro se va convirtiendo

en azulado. A lo lejos se ve el Sol en el horizonte. El viajero se
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va acercando hasta el Sol que poco a poco se eleva. Es como si
amaneciera. 1lega a un punto geogrdfico donde es medio dia.
E7 océano esta plateado. Se divisa la fina linea de la tierra.
Hay enormes selvas y después de sobrevolarlas, llega a unas
montanas cubiertas de nieve. Abruptamente, desciende sobre
una cindad que hay al otro lado de las enormes montanas.
Localiza el jardin  de Elisabeth. La fignra alargada se
convierte de nuevo en una esfera blanquecina con tonos dorados
"y Se posa a unos metros del drbol donde medita Elisabet).

Ella abre los ojos. Su cabello se mmueve debido al descenso de la
materia luminosa. Este movimiento es producido por el cambio
del campo magnético que ha tenido lugar. La esfera estd a
unos metros, casi en el medio del jardin. Entonces el anra de
Esther se hace resplandeciente, y ocurre con su aura lo mismo
que ha acontecido anteriormente en el paseo de los dlamos. En
este caso, del cuerpo fisico de Elisabeth, emerge una figura
también un tanto vaga, entre humana y serpentina, que vuela
hacia la esfera luminosa de John.

La esfera luminosa que permanece en el jardin girando
suavemente, es transparente. Se puede observar como las dos
figuras serpentinas se unen en forma de cadena helicoidal.

E/ giro de la esfera se hace mucho mads rdpido, hasta tal punto
que ya no se ve nada de lo que hay en su interior. Resplandece,
se hace brillante, un hermoso tono azulado, blanco, dorado y
rosa.

En el instante de mayor aceleracion, aunque la esfera aparenta
estar estdtica, se eleva muy despacio. Flota sobre el jardin y la
cindad que quedan debajo. Pasan por encima de montanas

54



cubiertas  de vegetacion. Llegan —a un océano y vuela por
encima del agna a toda velocidad. En algiin momento es cono
5t tocase las olas. Marca un surco casi indefinido sobre el agua.
Y abora esti atardeciendo. Es decir, se ha vuelto a alejar del

Sol.

La esfera deja el luminoso dia. Detrds hay un sol dorado gue
se hunde en el agna; aparece las estrellas y al fondo se
contempla, inmensa, la cordillera del Himalaya. La esfera
pierde velocidad. Sobrevuela sobre la nieve y bajo las estrellas.
Hay una enorme pazg. y silencio. La nieve cae majestuosamente.
Por fin desciende y se posa sobre una planicie cubierta de nieve.
Muy cerca, se pueden contemplar un  riachuelo y un pequerio

lago.
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ESCENA 18 INT. Salén de John Maclaud.

(Imaginaciones y pensamientos que adquieren
vida real)

ESTHER:- ¢Es todo tan hermoso como parece?

[OHN:- Para mi, todo eran imaginaciones. Sin
embargo, para Elisabeth, era todo real.

ESTHER:- :Cémo podia ser esor

[OHN:- Tardé casi dos afos en comprender qué

estaba sucediendo.
ESTHER:- Siga, por favor.

[OHN:- Cuando el pensador une laluz de la mente,
el amor del corazén y la sabia respiracién, entonces,
sus pensamientos son capaces de volar.

ESTHER:- Comprendi6é que sus pensamientos salian

de su cuerpo desplazandose de un extremo a otro de
la Tierra.

[OHN:- Si.
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ESTHER:- ¢Por qué para ella era real, y para usted
no?

[OHN:- Por la perfecciéon del vehiculo luminoso.
Esther lo tenfa totalmente perfeccionado, hasta tal
punto que en ocasiones era capaz de ver lo que habia
al otro lado del mundo.

ESTHER:- ¢Era pues una vidente?

OHN:- Asi es.

ESTHER:- Lo que no entiendo es como viajaban, si
usted no sabia que lo hacfan.

[OHN:- Para viajar a los mundos mentales, la brajula

es el deseo.

ESTHER:- Creo entendet.

[OHN:- Yo anhelaba entrar en un mundo de Paz. Y
ese anhelo guié mis meditaciones hasta que entré en

él.

ESTHER:- ¢Elisabeth, también entr6?
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ESCENA 19 EXT. Dia. La planicie de la nieve,
entre montanas.

(Viaje mental a un ashrama, o circulo de almas
de un Maestro)

La esfera de energia transparente se posa sobre la nieve. Estd
situada entre enormes montanas blancas que reflejan la lng de
la luna lena. Elisabeth y John estin en la llanura de nieve.
Detris de ellos, el riachuelo despierta el silencio con el sonido de
sus agnas. Bl puente de madera esti cubierto de nieve, y su
pretil tiene cardambanos de hielo transparente. Ambos salen de
la esfera y se dan la mano. Admiran el entorno. Visten unas
tiinicas entre blancas y plateadas.

ELISABETH:- Y ahora?
[OHN:- Es alli
Jobn sefiala una casa de madera que hay mais alla del puente.

Continsian entrelazados de la mano, crugan el puente y
caminan hacia la casa del Maestro.

ELISABETH:- :Me dejaran pasar?

[OHN:- Te diré un secreto. En algunas ocasiones yo
tampoco pude abrir la puerta. Parece ser que no tenfa
un estado de animo adecuado.
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ELISABETH:- ¢Te sentiste triste?

OHN:- No. Me sentia rebelde y me iba. Ascendia a
la cumbre de una montana y me lanzaba a volar en
direccion al Sol.

ELISABETH:- ¢Y si no nos abren ahora?
¢Podremos ir a esos lugares tan hermosos?

[OHN:- Por supuesto.

En ese instante, suben tres escalones. Hay wuna puerta de
marfil. Tiene ornamentaciones extranias. Parecen salidas de un
libro muy antigno. Elisabeth acerca la mano y su color
blanquecino se confunde con las figuras labradas. Y cuando
estd acariciando los relieves, la puerta se abre silenciosamente.
Esther se pone detris de John y deja que él entre primero.

Al fondo hay un hombre de cara oriental. Tiene un pequesio
bigote. Estd sentado como un yogui. Su tinica es tan azul y
resplandeciente que casi no pueden mirarla. 1 evanta la vista.

MAESTRO (Rasgos orientales, de unos setenta arios, pelo
ligeramente canoso, y un bigotito muy fino):- Cuantos dias
sin verte por aqui, John! jPasad y sentaos conmigo!

Ambos caminan hacia el rincon en el que esta el Maestro.
Elisabeth signe detrds de Jobn. Se sientan formando un
triangulo.

[OHN:- Gracias, Maestro, por dejarnos entrar juntos.
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MAESTRO: - Sé bienvenida de nuevo, a este centro
de paz y amor.

ELISABETH:- Gracias Maestro. (Extrariada al escuchar
las palabras “de nuevo”)

En ese instante el Maestro se levanta.
MAESTRO: - Seguidme. El grupo esta esperando.

Jobn y Elisabeth siguen los pasos del maestro oriental y entran
a otra sala. Hay un circulo de figuras blancas y hacen un hueco
para que los dos amigos puedan incorporarse a él. EI Maestro
se pone en el centro. Todos estin de pie a su alrededor.
Comienzgan a entonar un cantico y unos aros de luzg; unen todos
los corazones de los participantes. Unos minutos mds tarde,
sus cabezas también estan unidas por otros aros de luzg blanca.
En ese momento ocurre algo extrasnio. Elisabeth se eleva por
encima de todos y es absorbida por un virtice de energia que se
ha formado por encima de la figura del maestro y que envuelpe
a todos los discipulos. Al cabo de unos minutos, cuando ya ha
finalizado la entonacion de los cinticos, Elisabeth desciende
my suavemente y su cara esta resplandeciente. Tiene los ojos
cerrados. Por fin, cuando se disuelve el circulo y wvarios
companieros saludan a Jobn, se dirigen a Elisabeth, se inclinan
un poco, y le dan la bienvenida. También ellos parecen
conocerla. Ambos salen de la casa de madera y regresan hacia
el puente. No se dicen nada. Sus rostros reflean felicidad. 1.a
esfera vuelve a formarse, se elevan y atraviesan todas las
montanas. Llegan al océano bajo las estrellas y por fin divisan
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las montanas donde vive Elisabeth. Alli signe siendo de dia,
pues apenas han pasado quince minutos. La esfera desciende.
Elisabeth sale de la misma y cuando esta a punto de entrar en
su cuerpo fisico, se vuelve hacia Jobn.

ELISABETH:- ;Por favor! {No te vayas!

[OHN:- Hasta mafiana. (Sontie y desaparece)
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ESCENA 20 INT. Dia. El salon de John
Maclaud.

(Esther ruega a John que le ensefie a viajar)

ESTHER:- Ha sido hermoso.
OHN:- Mucho.
ESTHER:- ;Podria hacer un viaje yo también?

La enorme serpiente transparente aparece y se acerca de nuevo a
la periodista, envolviendola calidamente.

JOHN:- Es dificil.

ESTHER:- Tal vez pueda aprender.
JOHN:- Por supuesto.

ESTHER:- ;Me podria ensenar?
JOHN:- Haré lo que pueda.

ESTHER:- ¢:Me lo promete?
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Jobn se piensa la contestacion y permanece en silencio. Sabe de
qué esta  hablando, pero no sabe todavia si ella estari
preparada. Sin embargo hay dos cosas que determinan su
respuesta. El afecto que la serpiente muestra por Esther y un
nuevo flash que llega a su mente: El rostro de Esther y
Elisabeth se confunden en el mismo contorno.

[OHN:- Si.

Esther se levanta. En su alma ha nacido una nueva ilusion.
Estd feliz. Jobn también se levanta y la acompaiia hasta la
puerta de la casa. La abre y ella antes de bajar los escalones, le
da la mano.

ESTHER:- Entonces... ¢Continuamos la entrevista
mafiana a la misma hora?

[OHN:- De acuerdo.

ESTHER:- Mil gracias. (Ha sido maravilloso!

Esther baja los peldarios y se vuelve para saludarle de nuevo
con la mano. Es la mujer mds feliz del mundo. En ese
instante, la serpiente que permanecia al lado de John, enorme y
alta, se aleja unos metros; vuela hacia la muchacha, la
atraviesa justo a la altura del corazon varias veces, formando
un dibujo similar al simbolo del infinito. En primer plano
aparecen los ojos de Esther. Los cierra y por unos segundos se
ve ella misma volando sobre un lago. Es como si ella fuese un
dragin de luz, que igzaguea sintiendo la brisa en el rostro, y
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divisando bellas montanias resplandecientes teniidas por el color
de un sol dorado de atardecer. Después de varios segundos, y
repuesta ya de una vision tan bella, se vuelve hacia Jobn, le
mira, pensativa, y se despide levantando la mano. 1a serpiente
regresa  al lado de John y ambos observan a Esther que
desaparece caminando entre los peatones.
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ESCENA 21 INT. Noche. En la alcoba de
Esther.

(Viaje mental de Imelda y Esther al Sol)

Es una alcoba sencilla y moderna de estilo japonés.  Esther
estd  durmiendo. La serpiente transparente se materializa al
lado de la cama. Comienza a iggagnear en el aire recorriendo
toda la habitacion. Se detiene, pero continsia flotando. Acerca
su cabeza a la cara de la muchacha. Con su lengna bifida
acaricia el rostro Esther. Del cuerpo fisico de la joven sale una
fagura luminosa. La serpiente y Esther flotan en el aire.
Esther mira a la serpiente, acaricia su cara con la mano.
Liuego la serpiente envuelve a la figura de la joven y salen
volando por la ventana. Hay Luna lena. La serpiente
sobrevuela toda la ciudad, y legan a un gran rio que desentboca
en el océano. Esther estd encima de la serpiente como si de un
caballo se tratase. Sin embargo, ambas son una sola cosa, salyo
unas pequenas diferencias de transparencia que aynda a
distinguir una de otra. Cuando llegan al océano se sumergen y
emergen en el agna una y otra veg, como si se tratase de un
delfin. La serpiente vuela a tremenda velocidad. Se eleva hacia
las estrellas. La oscuridad del cielo leva hasta un punto
dorado. Es el Sol. Contindian rapidamente y pronto el Sol se
hace inmenso. Las erupciones solares que se desprenden estin
en algunos  lugares compuestos  por  serpientes  doradas.
Descienden vertiginosamente y se sumergen en el fuego solar
como si se tratase de agna.. Esther se abraza carifiosamente al
cuello de su particular dragon-serpiente y después de sumergirse
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en los fuegos del Sol y tomar ambos un color dorado, comienzan
el regreso a la Tierra que se ve como un minsisculo punto azul
en el horizonte. Llegan a la atmosfera, y ya en la ciudad entran
a la alcoba de Esther y ambos quedan flotando sobre el cuerpo
fistco y dormido de la joven.

ESTHER:- ¢;Como te llamas? (Esther ya ha bajado de los
lomos de la serpiente, pero permanece flotando)

IMELDA: - Soy Imelda, hija de las estrellas y
serpiente de sabiduria.

ESTHER:- Gracias Imelda, por tan hermoso viaje.
IMELDA: - Parece que no me recuerdas.
ESTHER:- Estoy un poco confusa.

IMEILDA: -Bueno, no importa. Pronto sabras quién
eras.

ESTHER:- ¢:Nos volveremos a ver?

IMELDA: - Cuando tG quieras o lo necesites,
llamame.

ESTHER:- ¢Y cémo te llamo?

IMELDA: - Es muy sencillo. Piensa en mi, y al
instante estaré a tu lado.
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ESTHER:- Gracias Imelda.
IMELDA: - Hasta luego, Elisabeth

ESTHER:- Te has equivocado. Mi nombre es
Esther.

IMELDA: - ¢Ta crees? (Sonrie carifiosamente)

La serpiente se esfuma y Esther entra en el cuerpo fisico que
yace dormido sobre la camay se despierta y dice en vog alta:

ESTHER:- {Imeldal jQué extrafo nombre!

ESTHER (Levantandose y mirindose al espejo):-  De
doénde habré sacado este nombre tan extrano?
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ESCENA 22 INT. Dia. En el salon de John
Maclaud.

(Cuando la fantasia deviene en realidad)
[OHN:- ¢Qué tal ha descansado?

ESTHER:- Muy bien. Me he levantado feliz.

[OHN:- Es reconfortante dormir
profundamente.

ESTHER:- As{ ha debido de ser porque no recuerdo
nada. jAh! Ahora que caigo, me he levantado
pronunciando una palabra extrafa.

OHNG:- ¢Si? (Con disimulada curiosidad).
ESTHER:- Imelda.
JOHN:- jCurioso nombre!
ESTHER:- No sé cual sera la causa.

[OHN:- Tal vez algun dia lo sepa.
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ESTHER:- jQuizal (Prepara el portdtil para la entrevista)
He pensado sobre los viajes mentales de Elisabeth y
usted. ¢Cémo sabia que no eran imaginaciones?

[OHN:- A mi me costd casi dos afios convencerme
de ello. En general pensaba que ella captaba mi
mente. Pero una vez me ocurri6 algo extrafio.
Permanecia en duermevela. Delante de mi habia un
anciano. No sé por qué causa le abracé. Percibi un
fogonazo de luz en la frente tan fuerte que me
desperté. Mi cuerpo parecia haber recibido una
descarga de corriente eléctrica de enorme voltaje. Era
como si sintiese todas las ramificaciones nerviosas.

ESTHER:- jQué fuerte!

OHN:- Aunque no era una proyeccion mental,
comencé a pensar en la posibilidad de que realmente
salfamos a un espacio fisico-mental.

ESTHER:- {Pero...todo ello era imaginacién!

[OHN:- En otra ocasién estaba sentado leyendo un
libro. Me volvi6 a pasar lo mismo. Fue como si
hubiesen entrado en mi cuerpo multitud de particulas
luminosas que correteaban por los nervios a la vez
que recibi otro flash de luz.

ESTHER:- Qué extrafo es todo esto.
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[OHN:- Claro. Entonces, como le digo, empecé a
convencerme de que la proyeccion mental tenfa
consecuencias fisicas.

ESTHER:- Parece que fue una experiencia
maravillosal

En ese preciso instante  John cambio el semblante y se puso
serio.

ESTHER:- ¢He dicho algo que le haya molestado?

JOHN:- {No! {Por Dios! Unicamente que me he ido
hacia otro lugar.

Imelda aparece en escena, se acerca a John y compasivamente

deja la cabeza sobre el hombro izquierdo.
[OHN:- Elisabeth sufria mucho.
ESTHER:- jQué penal

[OHN:- Le contaré otra prueba de que realmente
entrabamos en otro mundo.
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ESCENA 23 INT. Noche. El cuarto de
reducidas dimensiones en casa de Elisabeth.

(John lucha contra las serpientes oscuras)

La habitacion estd en penumbra. El ordenador estd apagado,
pero Elisabeth estd sentada delante de ¢l y mirando hacia el
Jardin. Una forma blanquecina se condensa a su espalda. Ella
no se da cuenta de que una especie de fantasma se acerca por
detrds. Cuando estd a su lado extiende sus dos manos, rega
una oracion e impone las mismas sobre su cabeza. Elisabeth se
da cuenta de que alguien la toca, se imagina quién es. Siente un
profundo consuelo, pero en ese momento la figura blanquecina
se ve invadida de numerosas serpientes oscuras. Elisabeth
permanece con los ojos entornados como si contemplase todo lo
que ocurre. El cuerpo de luz de Jobn es invadido por los
reptiles. En ese instante empuiia en su mano una espada de
nz azul y blanca y con ella comienza a cortar las cabezas de
los ofidios. La lucha es encarnizada. Las serpientes le atacan,
) cada vez que las parte por la mitad se regeneran. Las divide
una a una en miltiples pedazos y despucs, con un golpe
definitivo, el fulgor de la espada las hace desaparecer.

Las serpientes huyen despavoridas hacia los rincones de la
habitacion. Solamente queda wuna grande, Sin duda es la
madre de todas. Se guarece en una esquina del techo desde
donde le observa. John se acerca y le da una estocada en el sinico
ojo que tiene. Desaparece. Del cuerpo fisico de Elisabeth que
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permanece en la silla, sale su cuerpo de lug. Se acerca a Jobn,
inclina una rodilla y besa la mano de su salvador. La figura de
John se esfuma de la habitacion.
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ESCENA 24 INT. Dia. El salén de John.

(La verdadera esencia de las serpientes oscuras)

ESTHER:- Qué fuerte! (Sorprendida)
[OHN:- Ya lo creo.
ESTHER:- ¢No tuvo miedo?

OHN:- Normalmente soy timido y algo miedoso en
el plano fisico, pero en el plano mental, soy bastante
intrépido. Confio totalmente en el poder de mi alma.

ESTHER:- ¢Qué eran las serpientes?

OHN:- Son wunas figuras entre mentales y
sentimentales producto de los deseos de los seres
humanos, y que tienen, como todo en la Naturaleza,
instinto de conservacion. La voluntad de la mente,
normalmente, pueden con ellas.

ESTHER:- No sé si seré capaz de continuar con la
entrevista, después de esto.

[OHN:- Mire, Esther. Por encima de todos esos seres
estan las almas, los maestros, los angeles solares, los
rectores de los planetas, de los soles, de las galaxias, y
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nuestra alma es una parte de ellos. Imagine que
observa la débil luz de una bombilla. ¢Seria capaz de
calcular la energfa que hay detras de ella?

ESTHER:- No sé. (Dubitativa)

OHN:- No dude de que asi somos nosotros.
Nuestra Alma, aunque alumbre uUnicamente nuestra
mente, esta conectada con la corriente infinita de la
vida. Eise es su poder.

ESTHER:- Creo que entiendo perfectamente.

[OHN:- Cuando una entidad de nivel inferior se
enfrenta a nuestra alma, se enfrenta a la energfa de
todas las almas.

Imelda que esta escuchando, se desplaza flotando hasta la
cabeza Esther. Da varias vueltas muy suaves a su alrededor.
Mira a Jobn. Con su expresion reflejaba admiracion por la
torpeza de los seres humanos a la hora de comprender. Imelda
le acaricia el cuello. Esther lo inclina justo por donde ha
pasado la serpiente. Ha sentido la dulce caricia de Inelda.

ESTHER:- Me he quedado un poco apesadumbrada
por la existencia de entidades tan extranas como esas
serpientes que vefa usted con la mente.
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[OHN:- Lo importante es recordar en todo momento
que somos una sola alma.

Stlencio. John se queda pensativo y prosigue.

[OHN:- Le contaré algo importante que ocurtio.
ESTHER:- [Por favor! (Suplicante y dvida de escuchar)

OHN:- Antes de nada, le indicaré que Elisabeth
contrajo una terrible enfermedad.

ESTHER:- jDios!

[OHN:- Nuestros viajes fueron mas esporadicos,

pues cada vez estaba mas débil.

ESTHER:- Pobrecilla.
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ESCENA 25 EXT. Noche. El paseo de los
alamos.

Jobn  camina como otras veces, por la noche. Respira
profundamente, y su aura sigue el mismo proceso que se ha
descrito anteriormente. Es decir poco a poco se va haciendo mads

luminosa, hasta que por fin la proyeccion mental se eleva por
encima de su cabeza.
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ESCENA 26 EXT. Dia. El jardin de Elisabeth.

(Viaje a la Constelacion Esmeralda)

La esfera blanca se posa en el jardin de Elisabeth, pero no hay
nadie esperando. La esfera se convierte en la figura de John,
que avanga hacia la casa. Recorre una a una las habitaciones,
hasta que encuentra donde reposa Elisabeth. Esti dormida. Y
mitentras la mira, del cuerpo fisico de Elisabeth emerge una
figura blanquecina. Su lug es muy débil.  John la coge en
brazos, donde permanece inconsciente. Se elevan suavemente por
encima de los drboles y se dirigen a las montanas, pero en lugar
de ir hacia el océano se elevan hacia un cielo nocturno. 1V an
hacia el Sol, lo atraviesan y viajan mis alla, hacia el centro de
la galaxia, pero en algin hueco emerge una nebulosa de
estrellas verdes, como esmeraldas brillantes. Contindian su vuelo
hacia aquel Ingar. Llegan a wun inmenso planeta verde
refulgente.  Panlatinamente  descienden.  Transcurren — unos
minutos, mientras Jobn contempla una enorme lanura y al
fondo unas montanas. Solamente hay estrellas. A los pocos
minutos aparece una figura mds grande que una montana.
Jobn mira hacia arriba pero apenas puede ver donde termina.
Es una abstraccion de dngel y serpiente. John se arrodilla.

[OHN:- Por favor, salvala.

E/ extranio dngel-serpiente mira a Jobn. No dice nada. Le
entrega una copa con liguido verde. John bebe.
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[OHN:- Gracias. ;Qué es?

John que sostiene todavia el cuerpo de Elisabeth entre sus
brazos se pone de pie.

ANGFEL-SERPIENTE:- Es parte de mi misma.
Quiero que vaya contigo.

[OHN:- Sera un honor.

ANGEL-SERPIENTE:- Vuelve.

J[OHN:- Volveré.

Jobn con Elisabeth, totalmente dormida, en los brazos, se eleva
'y regresa al jardin. Deja el cuerpo de lug; sobre el cuerpo fisico,
que se despierta en ése preciso instante.

ELISABETH:-  {John! (Enfadada)

[OHN:- :Si?

ELISABETH:- ;Quédate un poco mas!

OHN:- No puedo.
OHN:- {No te vayas! (Imperativa)
[OHN:- Lo siento, ya no tengo mas tiempo!

La fignra de John se desvanece totalmente de la habitacion.
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ESCENA 27 EXT. Noche. El paseo de los

alamos.

(El enfado de Elisabeth se convierte en
serpientes oscuras en los pulmones de John)

Jobn camina unos pasos. A los pocos segundos se reincorpora
su figura blangnecina engrosando su anra. Unos pasos mds
alld siente algo dentro de él. Son las serpientes del enfado y la
enfermedad que le han llenado los pulmones y el estomago. No
sabe qué hacer. Se palpa con la mano. Y luego de su cuerpo
fisico sale una mano blanguecina de luz, es su mano mental-
etérica  que mete dentro del estomago. Toca las serpientes

oscuras y las va arrancando una a una, hasta que no queda
ninguna.
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ESCENA 28 INT. Dia. En el salon de John.

(John revela a Esther que Imelda esta con ellos
en el salon)

ESTHER:- (Sobrecogida) No sé qué decit! Por un lado
ha sido maravilloso y por otro ha sido terrible. {Me
imagino sintiendo tal cantidad de serpientes dentro de
mi cuerpo! |Es horroroso!

[OHN:- Es parte del precio que se paga por adquirir
algo.

ESTHER:- {No he comprendido qué es lo que

llevaba la copa.
OHN:- Al principio, yo tampoco lo supe. Luego fui
dandome cuenta que la copa contenia un ser de aquel

mundo.

Imelda que siempre aparece transparente, toma un color verde
azulado. 1a conversacion le habia recordado algo.

ESTHER:- Sigo sin entender.

[OHN:- Digamos que un angel-serpiente me

acompana desde entonces.
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ESTHER:- jEl del cuadrol!
OHN:- Si.

ESTHER:- Pero... supongo que ya ha regresado a su
mundo!

JOHN: - No.

ESTHER:- {Entonces! (Con enorme sorpresa y curiosidad)
JOHN: - Esta aqui.

ESTHER:- jNo puede set!

JOHN: - §i. Lo es.

Imelda se acerca a la joven, de nuevo acaricia su rostro con la
lengna bifida. La periodista vuelve a notar algo en su cara.
Esther mira a su alrededor.

ESTHER:- ¢Doénde esta ahora?

[OHN: - ;Ha sentido algo en el rostro?

ESTHER:- Si. Un cosquilleo, algo asi como si una
hormiga corretease por mi mejilla.

John permanece en silencio.
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ESTHER:- iNo sera lo que estoy pensando!
(Exaltada)

OHN: - No sé adivinar el pensamiento de las
personas. Usted dira (Con timida sonrisa)

ESTHER:- ¢Ese... cosquilleo que he sentido... ha
sido la serpiente?

OHN: - Si.

ESTHER:- :Puedo sentitlo otra vez?

Imelda, no solamente vuelve a acariciar con su lengna bifida la
mejilla de Esther, abora acaricia con su cuerpo el cuello de la
Joven. Ella cierra los ojos.

ESTHER:- Es algo asi como si un suave viento
himedo recorriese la piel. Es muy dulce... ¢Tiene
nombre la serpiente?

[OHN: - Ya sabe su nombre.

Esther sorprendida. . . piensa unos segundos y pregunta.

ESTHER:- ¢Imelda?

OHN: - Usted lo ha dicho.
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Esther vuelve sentir el cosquilleo de la serpiente-angel. Después
Imelda envuelve con todo su cuerpo a Esther. Esther tiene
cerrados los ojos.

ESTHER:- En mi mente surge la imagen de una
madre que abraza a su hijo Es tan hermoso el
sentimiento que produce en mi corazon! (Con ldgrimas
en los 0jos)

Imelda envuelve a Esther unos minutos mds y después se
desmaterializa. La periodista abre los ojos. Las lagrimas ya
no estan en su rostro, pero su mirada es la de alguien gue ha

entrado en éxtasis.

ESTHER:- He recordado el suefio. Volaba con
Imelda.

John observa con alegria a Esther.

ESTHER:-  ¢Por qué me dijo Imelda que ya nos
conocfamos?

[OHN: - Tendremos que averiguatlo.
ESTHER:- Usted ya sabe algo.

OHN: - No es cuestién de que yo crea saber, sino de
lo que usted sepa.

Esther mira el relo).
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ESTHER:- Es la hora de irme.

La periodista recoge el ordenador y se levanta. John hace o

propio.

ESTHER:- Si le parece bien, continuamos la
proxima semana (Ya en la puerta de la calle)

[OHN: - Cuando usted lo desee.
Esther baja las escaleras y dice:

ESTHER:- Es extrafio, parece como si le conociese
de siempre.

Imelda aparece de nunevo y wvuela hacia Esther. Otra veg
atraviesa su corazon en forma de ocho. Esther cierra los ojos
por un segundo, su cara es de inmensa felicidad. Por fin levanta
la mano y se despide de Jobn, quien contesta a la frase de
Esther con un sencillo adids, y en vog tan queda, que ella no

puede oirlo.

[OHN: - Hasta la proxima semana, Elisabeth.
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ESCENA 29 INT. Dia. En la redaccion de la
revista Salud y Belleza Integrales.

(Bastian y Eugene comunican a Esther que su
sobrino Michael tiene cancer)

Esther ha finalizado el trabajo en la redaccion. Se dirige al
ascensor con varias companeras. Lieva la cartera con el
ordenador portatil. Ha terminado la hora del trabajo. Hay
algiin comentario jocoso sobre las largas horas de oficina.
Cuando sale de la puerta principal se despide de sus
companieras y estin esperdndole Bastian y Eugene, su cuiado y
su hermana. Rondan los cuarenta anos. Son altos, morenos y
de ojos oscuros. Ambos levan pantalones.  No tienen buen
aspecto. Fl tiene barba de dos dias y ella leva el cabello un
tanto alborotado. Esther se sorprende al verles y comienza la
conversacion.

ESTHER:- ¢Le ha ocurrido algo a Michael?

Awmbos se miran. Temen herirla.

BASTIAN: - Ocurtritle... no, exactamente. (INo sabe
qué decir)

ESTHER:- :Entonces...?
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BASTTAN: - Esta enfermo.

ESTHER:-  Pero, qué enfermedad? (Cada vez mis
sorprendida)

EUGENE:- Tiene cancer.

ESTHER:- iNo puede ser!

BASTIAN: - Si. Si que lo es. (Con lagrimas en los ojos)
ESTHER:- Pero... si es el mejor nifio del mundo.
BASTIAN: - Parece que Dios olvida a sus hijos.
ESTHER:- Cancer... ¢De qué?

BASTIAN:- Cancer de pulmén. Los doctores han
pronosticado menos de seis meses de vida.

ESTHER:- Dios mio!
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ESCENA 30 EXT. Dia. Comienza a llover. Una
calle de la ciudad. Musica estridente.

(Esther se desmorona por la noticia de la
enfermedad de su sobrino)

Esther camina bajo la lluvia. Se siente perdida. La wmiisica
estridente hace que el ruido de los coches y del exterior pase a
segundo plano. Cruza una calle sin mirar el semdforo y un
antomovil tiene que frenar en seco. Ella se cae, pero se levanta y
escuchando los improperios del conductor, entra en un pequesio
parque en direccion hacia un  promontorio no muy elevado.
La hierba y la lluvia es todo lo que se ve. Esther se sienta en
un banco. Tiene el cabello totalmente mojado. Mira la hierba y
mds alld los edificios. Las ldgrimas salpican su rostro. Se
confunden con las gotas de llnvia. La miisica cesa. La cimara
entra en sus ojos para ver lo que estd pensando.
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ESCENA 31 INT. Un quir6fano. Se esta llevando
a cabo una operacion quirargica.

(Esther tiene un flash en el que recuerda una de
las operaciones de Elisabeth)

Elisabeth esta siendo intervenida en un quirdfano. Los latidos
de su corazon se estin deteniendo. La fatidica linea horizontal
que indica el ritmo cardiaco ha aparecido. Del cuerpo fisico de
Elisabeth, que permanece inerte mientras el cirujano y las
enfermeras reaccionan con gran nerviosismo, se desprende la
figura blanquecina de Elisabeth. Se estd elevando. Bruscamente
llega una segunda figura blanguecina rodeada por una enorme
serpiente. Son Jobn e Imelda. Imelda se lanza hacia el corazin
de Elisabeth y lo atraviesa una y otra veg, basta que la
fatidica linea comienza de nuevo a reflegar los latidos del
corazon. Los doctores ya estaban preparando el electro, pero
finalmente no lo utilizan.

95



ESCENA 32 A EXT. Dia. El banco donde
permanece Esther bajo la lluvia.

En primer plano aparecen los ojos de Esther. La camara se
aleja de ellos. La periodista mira a su alrededor, sorprendida
de estar en otro lugar. Observa el lago y cuando apenas lleva
unos segundos le llega de inproviso otra vision.
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ESCENA 32 B INT. Habitacion de un hospital.

(Esther tiene otro flash de la vida de Elisabeth)

Abhora es Esther la que se mira un brazgo con el gotero. Se
encuentra tumbada en la cama. Un médico le esta hablando,
pero su vista se centra en un lado de la habitacion junto a un
ventanal donde estan de pie las figuras blanguecinas y
transparentes de John e Imelda. A la vez escucha sorprendida
al médico.

MEDICO:- Sobre todo, Elisabeth, descanse. Esta
muy débil.
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ESCENA 33 EXT. Dia. EIl banco del parque.
Sobre el promontorio.

(Esther comprende que ella es la reencarnaciéon
de Elisabeth)

ESTHER:-  {En otra vida, yo fui Elisabeth!
(Sorprendida. Sabe gque ha descubierto un gran secreto sobre si
misIa)
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ESCENA 34 INT. Sala de espera de un
hospital.

(Esther va por primera vez al hospital a visitar a
su sobrino Michael)

Bastian y Eugene estin esperando a Esther que llega en ese
momento.

BASTIAN:- (Abriendo la puerta de la habitacion) Pasa,
Esther. Michael te esta esperando.

Esther entra en la habitacion. Su sobrino Michael esta
tumbado en la cama. Se alegra de ver a su tia. Al lado del
muchacho  hay otra cama desde la que nna ninia de unos doce
anos les observa. No tiene pelo en la cabeza.

MICHAEL.: - {Tia! (Alargando los brazos)
Esther se acerca a la cama y abraza a Michael.  En primer

plano aparece la espalda del muchacho y los ojos lorosos de
Esther. Se seca las lagrimas con la mano.

ESTHER:- {Mi futbolista preferido!

MICHAEL: - ;Me acompanaras mafiana al
entrenamiento?
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ESTHER:- Por supuesto

MICHAEL (Sesialando a la nifia que esti a su lado): -Te
presento a mi amiga Emily.

ESTHER  (Se acerca y da la mano a Emily): - Hola
Emily

EMILY (Tiene un gotero y su rostro muy demacrado): -
Hola.

MICHAEL: - Los doctores son unos pesados. Creen
que me van a ver mucho tiempo por aqui.

ESTHER (Sentindose en una silla entre las dos camas): -
No tienen ni idea de lo fuerte que eres.

MICHAEL: - Yo creo que se equivocan. El otro dia
en el entrenamiento soélo me mareé un instante.
Debi6 de ser porque comi demasiado tarde y no hice
la digestion.

ESTHER (Vuelve la mirada hacia la puerta)- Creo que

han llamado.

Esther se levanta y camina hacia la puerta, la abre, y una
veg que se ha secado las lagrimas que se le escapaban, se sienta
de nuevo.

EMILY (Con toda naturalidad): - Yo, sin embargo, no
saldré mas del Hospital
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ESTHER (Sorprendida): - No digas eso. Ya veras qué

pronto estas jugando con las demas nifias.

EMILY:- No. Yo sé que no sera asi. Mi alma asi me
lo ha dicho.

ESTHER (Helada por tales palabras, pero disimulando):--

¢Y como sabes que era tu alma?

EMILY:- Escucho y veo muchas cosas que los
demas no oyen ni ven. Y mi alma asi me lo ha dicho.

ESTHER (Intentando convencerla):- Ya veras. Seguro
que son alucinaciones.

EMILY:- Soy una nifia, pero no soy tonta. Yo sé que
mi alma me habla, asi como veo que usted lleva un
extrafio angel azulado a su derecha.

ESTHER (Impresionada):- ;Un extrano angel?

EMILY:- Si. Es parecido a un haz de luz alargado. Es
como un angel dragon.

ESTHER:- ¢No tienes miedo de ver cosas asi?
EMILY:- No. Mi alma es mas fuerte. Tiene una

espada de fuego y si veo que alguien me quiere hacer
dafio, queda fulminado.
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ESTHER (Compasivamente, se levanta, se sienta a su lado
en la cama, y le toma la mano con amor):- Sin duda eres
una nifia muy especial.

EMILY:- Pronto iré a un lugar donde los Hijos del
Sol son mucho mas brillantes que en la Tierra.

Cuando Esther va a responder, Emily se queda dormida. Su
debilidad es extrema y ha hecho un tremendo esfuergo para
hablar.

MICHAEL: - ¢Es muy sabia, verdad?

ESTHER:- Ya lo creo.

MICHAEL (Con los gjos llenos de lnz y alegria):-
¢Sabes...?

ESTHER:- :Sf?

MICHAEL.: - Me ha dicho que no tenga miedo, que
pronto estaré jugando al fatbol con mi equipo.

ESTHER (Con esperanza): Seguro que si.
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ESCENA 35 EXT. Dia. En la puerta de la casa
de John.

Esther llama a la puerta. Abre Jobn.
|[OHN (Sorprendido):- (Hola! {Qué grata sorpresal
ESTHER:- Disculpe que haya venido sin avisarle.

|[OHN (Sonriendo):- No hay nada que disculpar, al
contrario, me siento halagado con su visita... pero...
pase, no se quede ahi.

Conforme van llegando hasta la mesita y el sofd, John
pregunta:

[OHN (Muy contento): - ;Le apetece un té...un

café...un zumor
ESTHER:- Un té con limén, por favor.

|[OHN (Mzentras va mmuny feliz a la barra americana):-

Enseguida se lo sirvo.
Esther se aproxima de nuevo al  enorme cuadro. Mientras

observa las figuras en el liengo, Imelda se materializa
Justamente detrds de ella. Se acerca hasta el cuello de Esther y
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acaricia la mejilla de la periodista. Esther nota algo  ya
conocido y se vuelye.

ESTHER:- sEstas ahi? (Habla posando su mirada en
distintas direcciones y buscando a Imelda)

ESTHER:- :De qué nos conocemos, Imelda?
No hay respuesta, aunque Imelda sigue teniendo su
cuello y su cabeza cerca del cuello de Esther y roza

su oreja.

ESTHER:- ¢Tal vez... yo era Elisabeth hace un
tiempo?

Justamente cuando pronuncia tan enigmdtica frase, Imelda la
estrecha entre su cuerpo, la envuelve y acaricia con la lengna
bifida el rostro de Esther una veg mas.

ESTHER:- ¢Es eso?

De nuevo Imelda se mueve rogando el cuello de Esther. John
observa a ambas.

Esther da unos pasos hasta llegar al sofd, donde se sienta. John
se sienta también.
ESTHER:- :Cree que estoy loca?

[OHN: - Por supuesto que no.
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ESTHER:- ;:Entonces?

[OHN: - En algo tan delicado, nadie puede decir o

aconsejar nada.
ESTHER:- (Dudando y pensativa) Pero...
OHN: - ;Pero?

ESTHER:- Usted y Elisabeth tuvieron una relaciéon
muy especial. Tal vez podria decirme algo.

OHN: - No me veo capacitado para afirmar algo tan
serio y a la vez tan hermoso.

ESTHER:- No entiendo.

OHN: - A veces, es muy dificil asegurar con total
rotundidad que lo que piensa un ser humano es suyo.

ESTHER:- ¢Quiere decir que tal vez las imagenes que
puedan aparecer en mi mente podrian no ser mias?

OHN: - Le contaré algo que le ayudara a

comprender como alguien puede pensar y visualizar
lo que otros piensan, y no ser consciente de ello
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ESCENA 36 EXT. Dia La llanura nevada entre
montanas.

(Elisabeth modifica la voluntad de John en los
viajes mentales)

Por la llanura van caminando las proyecciones mentales, o
cuerpos astrales de Elisabeth y Jobn. Van felices. En el
horizonte se distingue la casa donde habita el Maestro pero
vista desde otro punto cardinal. Se desvian ligeramente hacia
la derecha de la casa, aungue la puerta de marfil esta todavia
mny lejos. A la izquierda,  se distinguen, también mny
pequerios, el puente de madera y el rio. Es decir, que se puede
afirmar que tinicamente  caminan por una inmensa lanura
cubierta por la nieve.

De improviso aparece una rosa roja en medio de la
nieve. Jobn y Elisabeth, se sorprenden pero contintian cruzando
la interminable llanura blanca.

ELISABETH (Sesalando y muy alegre): -Mira, alli

hay una catarata. Vamos hacia ella.

Ambos legan a los aledarios de la catarata. El paisaje cambia
bruscamente. Rodeando el salto de agna, hay un bello bosque.
E/7 agua cae estruendosamente sobre un pequesio lago. Ambos
se zambullen y nadan hacia el color blanco del agna que se

107



desploma con tremenda fuerza. Los dos permanecen de pie y
dejan que el agna penetre en los poros de su cuerpo. Atraviesan
e/ agna de la catarata y encuentran una gruta. Elisabeth y
Jobn se sientan a meditar. Al poco tiempo, miles de puntos de
chispas eléctricas y multicolores les rodean e inundan con su

nz.
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ESCENA 37 INT. En el salon de John.

(John explica a Esther las sutiles influencias
mentales)

ESTHER:- jQué bello!
OHN: - jA nosotros asi nos lo parecial

ESTHER:- Entonces... cuando usted paseaba eso es
lo que vefa.

OHN: - Asi es. Comenzaba una meditacién con un
objetivo claro. Viajar al santuario. Pero, al final,
muchos dias terminabamos en otro lugar.

ESTHER:- Pero usted lo pensaba. No puede decir
que alguien pensase por usted.

[OHN: - Para alguien sin experiencia en relaciones
telepaticas, asi se podria afirmar. Era el duefio de mi
pensamiento, pero comprendi con el tiempo que, en
realidad, aunque yo crefa tener el timén de lo que
habia que pensar, era Elisabeth quien, con sus deseos
mas profundos, guiaba el flujo de mis pensamientos,
sin yo sabetlo.
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ESTHER:- Entiendo. Quiere decir que algunos
pensamientos que pasan por nuestra mente, NO se
originan en Nosotros mismos.

[OHN: - Asi es.

ESTHER:- Entonces... ¢De donde salen?

[OHN:- Pueden ser recuerdos ancestrales, incluso de
una vida pasada, pero también pueden pertenecer a

alguien muy afin a nosotros.

En ese momento Imelda roded a Esther. Rozo su mejilla con la

lengna bifida.

ESTHER:- Ahora mismo he sentido a Imelda. Creo
que me esta confirmando que yo fui Elisabeth.

[OHN:- Si usted esta convencida de que es asi,

seguramente lo sera.

ESTHER:- (Con una sonrisa carifiosa) iPor tavor!
Digame usted algo.

[OHN:- Sea usted misma.

Hay un silencio. Esther se queda adormilada e inclina la
cabeza en el sofd. Jobn sonrie con carifio.
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ESCENA 38 EXT. Noche con estrellas. Paseo
de los alamos.

(John ve el cuerpo mental de Elisabeth y queda
acomplejado ante tanta excelsitud)

John camina por el paseo. Poco a poco va saliendo energia de su
anra, ) se eleva como en anteriores ocasiones, y cuando estd
sobre los drboles se acerca hacia ¢l un inmenso resplandor. Es
un dngel de color azul y unas cinco veces mds grande que el
tamano del cuerpo de luz de Jobn. Emite destellos de lug

blanca aznlada y transmite inmensa paz.

OHN  (Anonadado): - :Dios mio! ;Qué grande
i i g y

hermosa eres!

ELISABETH :- Si, John. Soy yo.

[OHN: - Pero...

ELISABETH: - (Sf?

En  primer plano aparece solamente la figura esplendorosa de
Elisabeth; es como mirar una enorme montana de luz.
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|OHN (Angustiado):- Exres mucho mas grande que yo.

Ya no me necesitas para viajar.

ELISABETH (Extraiiada):- Me estas viendo tal y
como te veo a ti todos los dias en mi jardin. No te
asustes ni te acomplejes.

[OHN (Atribulado y frio):- Lo siento... me voy, esta

claro que puedes viajar sola.

ELISABETH (Tremendamente apenada y sin entender qué

pasa): - No... por favor, no te vayas. Soy la de
siempre.

La pequena figura de lug se introduce en el cuerpo fisico de
Jobn. La inmensa fignra de lnz de Elisabeth le tiende la mano.
Le necesita, y, al irse él, ella queda inmensamente triste.
Todavia le sigue por el paseo mientras él con rostro inexpresivo
regresa. Cuando Elisabeth comprende que no la ve, se
desmaterializa y su figura se difumina.
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ESCENA 39 INT. En el salén de John.

(Esther recuerda el triste episodio de su vida
anterior en el que John rechaza con extrema
frialdad la belleza de Elisabeth)

Esther abre los ojos llenos de lagrimas y mira a John que la
estaba observando.

ESTHER: - Ahora lo sé.
[OHN: - ¢Si?
ESTHER: - Sé lo de su complejo de inferioridad.

[OHN: - (Mira sorprendido a Esther) — De joven estaba

un poco acomplejado, pero ahora...

ESTHER: - No es eso. Me refiero a su relacion con
Elisabeth.

[OHN: - (8¢ pone serio) ;Cémo lo sabes?
ESTHER: - Ahora, cuando he quedado adormecida

en el sofa. He visto el dfa en que usted quedo
aterrado por la grandeza de Elisabeth.
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[OHN (Ojos tristes): - Es algo muy intimo que no lo
he dicho a nadie. Lo tenfa enterrado en lo mas
profundo de mi corazén.

ESTHER: - Fue un momento terrible para ambos.

OHN: - Se me encoje el corazén cada vez que lo
recuerdo. En décimas de segundo hice mucho dafio a

Elisabeth.
ESTHER: - ¢Por qué reaccioné asi?

[OHN: - A lo largo de nuestra relacion me
consideraba, inconscientemente, el mas importante.
Esa fue la tnica vez que contemplé su cuerpo mental
tal y como era en realidad. Quedé con el orgullo

herido.
ESTHER: - Ella quedé muy triste.

|[OHN (Con ldgrimas en los gjos): Si. Lo sé. Ademas, en
ese plano los sentimientos son transparentes. Aquella
reaccion mia debi6 de ser como si hubiesen
apufalado su corazon.

ESTHER: - Asi fue.
Hay unos minutos de silencio. 1.a mirada de Esther también

ha cambiado totalmente. Muestran un amor sobrehumano.
Varias lagrimas caen por sus mejillas.
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ESTHER (con profunda compasion).

ESTHER: - {No llores mas, mi nifio!

Jobn mira sorprendido, pero no dice nada.

ESTHER: - ¢He dicho algo que le haya molestado?

OHN:- Al contrario. Ha dicho algo hermoso. Ha
mencionado unas palabras que alguien me dijo hace
ya treinta afos.

IMEIDA que permanecia un tanto alejada, aumenta de
tamano, se mueve por la habitacion, atraviesa el corazin de
Jobn y luego el de Esther. Dibuja el signo del infinito
permaneciendo ambos corazones justamente en la interseccion de
las fignras. Luego gira vertiginosamente alrededor de ellos. La
energia se va acumnlando hasta tal punto que sus cuerpos
astrales salen de sus cuerpos fisicos y permanecen flotando cerca
del techo. Imelda rodea sus cuerpos astrales y los tres parecen
totalmente reales. Imelda se acerca a Esther quien acaricia la
cabeza de la serpiente.

IMEILDA:- Bienvenida a casa, Elisabeth.
Jobn permanece estatico contemplando la belleza de Elisabeth.

IMELDA: - Sube y viajemos como antafo.
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Esther sube sobre el lomo de Imelda que mis bien parece un
dragon volador de enormes proporciones.
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ESCENA 40 EXT. Imelda y Esther vuelan sobre
la ciudad.

(Imelda y Esther viajan al centro de los fuegos
internos de la Tierra)

IMELDA: - :A doénde quieres ir?
ESTHER: - Adivinalo tu.

Imelda y Esther viajan a toda velocidad hacia nna montasia.
Atraviesan la tierra y entran en una inmensa cueva lena de
magma incandescente. Rios y cataratas de lava. Se lanzan
hacia los lagos de fuego y como si fueran delfines, entran_y salen
de los rios de lava que estan al rojo vivo. Son felices, cantan y
trazan grandes circulos sobre los inmensos lagos.

ESTHER: - ¢Siempre habéis sabido que en otro
tiempo fui Elisabeth?

IMELDA: - Desde el primer instante en el que
apareciste en casa de John.

ESTHER: - Y ¢Ahora qué?
IMELDA: - Seamos nosotras mismas.
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Ambas salen de las cavernas de fuego del interior de la Tierra
) vuelan hacia las estrellas hasta que desaparecen.
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ESCENA 41 INT. En el salén de John.

(Esther comunica a John que su sobrino tiene
cancer y le ruega ayuda)

Esther estd en el sofa de Jobn. De nuevo se ha quedado
dormida. Por fin despierta.

[OHN:- Por fin ha despertado.

ESTHER: - Ha sido maravilloso jLos lagos de fuego
son tan bellos!

[OHN:- Recuerdo el primer dia que fui con Imelda
y Elisabeth a las cuevas y las cataratas de lava.
Elisabeth no se atrevia a entrar. Por fin consegui
convencerla de que no pasaba nada.

ESTHER:- ;Por qué Elisabeth tuvo miedo?
[OHN:- Porque para Elisabeth, los viajes mentales
eran totalmente reales. Para mi, s6lo una especie de

juego mas.

ESTHER (Con cara sorprendida):- John.
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OHN:- :Sf?

ESTHER:- Casi lo habia olvidado. En realidad habia
venido a su casa porque mi sobrino Michael tiene
cancer de pulmon.

J[OHN (Sus ojos se van a otra época y se entristecen): - Lo
siento.

ESTHER:- Tal vez podria ayudarle.

[OHN:- Hace muchos afios, trabajé para intentar
salvar a Elisabeth. La guerra en la que me sumergi fue
tan terrible y quedé tan agotado, que incluso después
de treinta afios no me veo con animos y fuerzas para
intentar derrotar a la enfermedad. Y mas cuando, a
pesar que puse todo lo mejor de mi mismo, no lo
consegui.

ESTHER:- ;Entonces? ;Qué puedo hacer?

[OHN:- Con la ayuda de Imelda, recordara el
conocimiento y la fuerza adecuados. Ambas conocen
todo el proceso. Ademas, Imelda tiene una energia
casi infinita.

ESTHER:- Le veo un tanto frio. Es como si me
dijese que nuestros caminos se separan.

OHN:- Asi es, y asf debe ser.
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ESTHER:- (Un poco triste) Pero... |Si nos acabamos
de conocer! (Silencio mientras busca una excusa)
Ademas, me falta terminar la entrevista.

[OHN (Sonrie): -- Tiene mucho material para
escribir. Respecto a las conclusiones finales, las
deducira con su nuevo trabajo extraoficial.

ESTHER:- {John! No sea tan duro.

OHN:- Es la ley: Dos discipulos no pueden
permanecer juntos en el plano fisico.

ESTHER:- {Vamos, John!

Jobn se levanta y se acerca a una estanteria de la que extrae
un documento.

[OHN:- La escritura de mi casa. Hoy mismo la he
puesto a su nombre. Dentro de unos dias
emprenderé un largo viaje.

ESTHER (Esta a punto de llorar):- No sé qué
decir... {Y si yo no hubiese sido, quien usted
pensabal ;Y silo rechazo!

[OHN (Con autoridad y profundo amor):- {Elisabeth!

iNo seas nina!

Hay un silencio. Esther comprende y se da cuenta de que se
tiene que ir. Se levanta. John acompaina a Esther hasta la
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puerta. Y antes de salir, ella se acerca hacia el mago y le besa
en la mejilla.

ESTHER (llorando):- Mi corazén en tu corazon.
Esther baja los escalones y se va.

Imelda  mira a John, quien le da su aprobacion con la vista, y
se va con Esther. Rodea y acaricia la mejilla de la periodista y
antes de desaparecer entre la multitnd Esther se da cuenta de
que Imelda va con ella.

ESTHER:- jImelda! {Estas conmigo!

Esther vuelve la mirada desde unos veinte metros. Todavia esta

John saludando con la mano. La joven no ve que el rostro de
John estd surcado de lagrimas.
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ESCENA 42 INT. Esther esta en la oficina.
Eugene en el hospital.

(Conversacion telefonica entre Eugene y Esther
para comunicar que Michael esta peor y no
saldra del hospital)

Mientras esta mirando un articulo en el ordenador, le lanian
al teléfono.

ESTHER:- ;Si?

Eugene, su hermana, le habla por teléfono. Se encuentra en el
pasillo. Fuera de la habitacion donde esti el nio.

BEUGENE (Con lagrimas en los ojos y muy compungida): -
iEsther!

ESTHER:- jQué pasa, Eugenel!

EUGENE:- Michael esta peor. Dicen los doctores
que no puede salir del hospital.

ESTHER:- iDios mio!
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EUGENE (Swuplicante):- sPodras venir?

ESTHER:- Por supuesto, voy para alla.
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ESCENA 43 INT En el hospital.

(Emily y Michael son apenas unos nifios pero ya
sienten el amor)

Esther entra en la habitacidn seguida de su hermana Eugene y
su cuniado Bastian. Conforme va entrando en la
habitacion, saluda a Emily.

ESTHER :- jHola, Emily!

EMILY:- Hola.

Esther se acerca a la cabecera de la cama de Michael, se
inclina y besa la mejilla del ninio que esta triste.

ESTHER :- :Qué ocurre con mi futbolista ?
MICHAEL:- Estoy triste, tia.

ESTHER
- ¢Por qué? |Mi ninol

En ese momento aparece Imelda. Envuelve al nirio y con la

lengna bifida acaricia la mejilla. Emily ve a Imelda, pero no
dice nada.
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MICHAEL:- Los doctores han dicho que me tienen
que hacer mas pruebas.

ESTHER:- No te preocupes por eso. Emily dijo que
te curarias. (Mirando a Emily) ¢Verdad, que si?

EMILY:- Si. Y muy pronto.
MICHAEL:-:Me lo prometes? ;Emily?
EMILY: - Te doy mi palabra.
MICHAEFEIL:- ;Y ta? s Tia Esther?

ESTHER:- Yo también estoy segura de que vas a

curarte.

MICHAEL (Sontie imperceptiblemente) Tengo
suefo. ¢Te quedas conmigo tia?

ESTHER (Cogiendo la mano derecha de Michael. El nisio
cierra los ojos):- Claro que si. (E/ muchacho ya no ha oido
estas iiltimas palabras)

EUGENE (Desde la puerta de la habitacion donde
permanece de pie con su marido Bastian): - Tenemos que ir
un momento a casa. Enseguida volvemos

ESTHER:- Tranquilos.
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Eugene y Bastian salen de la habitacion.

ESTHER:- Emily, ¢Apago la luz?

EMILY:- Pero deja la de la mesita de atras, por favor.
ESTHER :- Buena idea.

La habitacion gueda en penumbra. Esther tiene cerrados los
ojos, y permanece al lado de Michael. Pasados unos minutos,
del cuerpo fisico de Michael sale un cuerpo luminoso y
permanece  flotando en la habitacion. Imelda se materializa y
flota alrededor de él. Se miran a los ojos.

IMELDA:- :Quieres que te lleve a algun lugar?
MICHAETL:- Serfa estupendo.

Michael se sube al lomo de Imelda. Se agarra a su cuello. Y se
van.

EMILY: - Se han ido.

ESTHER:- Si. Tenian que ir a casa a buscar algo de
ropa para Michael.

EMILY: - No. Lo que quiero decir es que Michael se

ha ido con la enorme serpiente que siempre viene con
usted.
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ESTHER:- (Sorprendida y con brillo en los ojos):- ¢La has

visto?
EMILY: - Si. ¢Y usted?
ESTHER:- Me ha parecido sentir una brisa.

EMILY: - Eso es porque cambia el campo
magnético.

ESTHER:- :Cémo sabes esas cosas?
EMILY: - No sé. Se me ocurren.
ESTHER:- :Sabes...? La serpiente se llama Imelda.
EMILY: - Me habria gustado ir con ellos.
ESTHER:- :Podrias hacerlo?
EMILY: - Si me invitan, si.
Esther canta en tono mny suave y dulce:
Imelda...
Imelda...
Por favor,

Vuelve aqui.
Emily contigo quiere ir.
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Transcurren unos segundos. Los cabellos de Esther se nueven y
al punto aparecen Imelda y Michael. Emily, sale de su cuerpo
fisico, da un beso en la mejilla a Esther, quien se toca con la
mano la mejilla, pues ha sentido algo. Michael se queda
embobado viendo a Emily. Es de cabello oscuro y cortado como
un chico. Su cara es blanca y sus ojos son de una luminosidad
extraordinaria.

MICHAEFEIL (Con enorme admiraciéon por la belleza
de la joven): -{Emily!

EMILY (Sonriendo ante los ojos de sorpresa que
tanto indican) ¢Qué sucede, Michael?

MICHAEL(Timido):-{No...Nadal

EMILY (Comprendiendo el pensamiento de Michael):- T

también eres muy guapo?

MICHAEL (Infantilmente):- :De verdad?

EMILY:- Si.

MICHAEL :- Pero ta... yo...

EMILY:- S¢é lo que estas pensando, y mi contestacion

es “Si” Crees que no he sentido cada noche las
veces que has pensado en mi con tanto amor?
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Michael no sabe qué decir. Solamente extiende la mano. Emily
la toma, sube a Imelda y los tres se esfuman atravesando la

pared.

ESTHER:- ¢Has notado eso, Emily? (I.a nzsia no
responde) ¢Emily? (Lo dice una vez, pero no insiste mds y en

vog baja, para si misma, continua) Te has ido con Imelda
y Michael.

Esther toma la mano de Michael. Cierra los ojos y apoya la
cabeza en el respaldo del sillon.
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ESCENA 44 EXT. Noche. Sobre las luces de la
ciudad.

(Viaje de Imelda, Emily y Michael a la
Constelacion Esmeralda donde Imelda recibe
una enorme afluencia de energia. Algo similar a
una iniciacién humana)

Imelda, Michael y Emily vuelan sobre las luces nocturnas de la
cindad. Llegan al océano. Emily rodea con sus brazgos la
cntura de Michael, y el muchacho coge fuertemente el cuello de
Imelda. 1.as olas se ven pasar a enorme velocidad, y viajan
hacia el Sol. Lo atraviesan Yy se dirigen hacia la constelacion
esmeralda.  Llegan a la misma lanura que en otro tiempo
habian ido Jobn y Elisabeth. A los pocos segundos se yergue el
gigantesco Angel-Serpiente que les recibe.

ANGEIL-SERPIENTE: - iImelda!  jCuantos

amaneceres he esperado que regresases!

IMEILDA : - Habia olvidado el camino de regreso a
casa.
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ANGEI-SERPIENTE: - Nunca se olvida dénde esta
nuestro hogar, sélo que te necesitan en su planeta.
Estaba segura de que un dia regresarfas.

IMELDA: - Lo que era un nebuloso deseo, desde
hace unos amaneceres se ha convertido en un
profundo anhelo. Mi hogar estd aqui en la
constelacion esmeralda.

ANGEIL-SERPIENTE: - Pronto regresaras

definitivamente, pero aun te necesitan.

IMELDA: - He traido dos humanos.

ANGEL-SERPIENTE: - Son dos ejemplares muy
especiales. ¢Qué deseas de mi?

IMELDA: - Que cures sus cuerpos fisicos.

ANGEL-SERPIENTE: - Puedo aportarles salud a
sus cuerpos, pero son sus almas las que deben
decidir, si quieren o no seguir encarnadas en su
planeta.

IMEILDA: - {Por favor! Utiliza tu sabiduria para
curarles.

ANGEI-SERPIENTE: - Que los humanos
permanezcan ahi abajo. Asciende tu sola. Ellos no
pueden estar a menos distancia de mi luz.
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Emily y Michael bajan del lomo de Imelda. Permanecen de pie
observando. Imelda vuela hasta estar a unos metros del centro
de la frente del  gigantesco dngel-serpiente, donde tiene un ojo
que parece una enorme esmeralda resplandeciente. Desde el
centro del ojo esmeraldino surge un potente rayo de Inz verde
brillante y transparente que hace resplandecer a Imelda como
un enorme sol.

ANGEIL-SERPIENTE: - Es hora de que regreséis.

IMELDA: - {Amada Madre!

ANGEL-SERPIENTE; - ;Si?

IMELDA: - ;Cuando volveré?

ANGEIL-SERPIENTE: - Cuando comprendas que

ya no te necesitan.

Imelda se posa en el suelo. Emily y Michael suben
sobre ella.

IMELDA:  -(Justo  antes de  partir ~ susurra  casi
imperceptiblemente) Gracias Madre.

ANGEL-SERPIENTE (Susurrando, como si hubiese
escuchado a Imelda): - (Hasta pronto, mi pequefial
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ESCENA 45 INT. En la habitacién del hospital.

(La joven Emily indica a Esther que esa misma
noche deben curar a Michael)

Llegan Imelda, Emily y Michael. Permanecen flotando sobre
las camas. Los dos nirios entran en sus cuerpos fisicos. Lo
hacen mmy suavemente, como si fuesen plumas mmuy ligeras.
Entran por la abertura del plexo solar. Esther permanece
sentada, con los ojos entrecerrados. Le despierta la mano de

Michacel.

MICHAEL (Sonriente):- {Tia Esther!
ESTHER (Sobresaltada):- :S1?
MICHAEIL:- jEstabas dormida!
ESTHER:- Lo siento.

MICHAEL:- No, si no importa. Solo te queria decir
que he tenido un suefio que parecia de verdad.

ESTHER:- ¢Ha sido bonito?
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MICHAEL:- {Ha sido geniall Tbamos Emily 7y yo
volando en un dragéon blanco. Era parecido a
“Faijur’... ya sabes...el dragon de la Historia
Interminable. Me llevaste a ver el afo pasado... ¢Lo
recuerdas?

ESTHER (Con brillo en los ojos) iSi! {Claro! Es mi

pelicula favorita.

MICHAEL (Emocionado):- Después hemos visto un
inmenso angel verde. Era tan alto como una
montafna. Y... bueno... “Fgjur” nos ha traido de
nuevo hasta la habitacién. Entonces he despertado.

ESTHER:- jQué suerte!

MICHAEL:- ;Sabes? El angel ha hablado al dragoén, y

éste brillaba tanto como el Sol.

MICHAEL:- ¢Y qué le ha dicho?

ESTHER:- No sé. Solamente se escuchaba como si
soplase un fuerte viento.

Entran los padres de Michael: Bastian y Eugene.

EUGENE (Se acerca a Michael):- :CoéHmo esta mi

pequefio?
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MICHAEL (Contento e incorpordandose para recibir a su
madre): - Muy bien

Eugene da un beso en la frente de Michael y se dirige a Esther

EUGENE:- {Cémo se nota que has estado con él!
Esta pletorico.

ESTHER:- Sélo le he dado 1a mano y nos hemos
dormido.

EUGENE:- ¢Te parece poco?

BASTIAN (Con carifio):- Ya has hecho suficiente,
Esther. Ahora vete a descansar a casa. Mafiana le
hacen unas pruebas, y serfa estupendo que pudieses

acompafarnos.

ESTHER (Mira a Michael para comprobar que esti

contento):-Si. Creo que descansaré un poco.

Esther besa a Michael en la mejillay; después se acerca hasta la
cama de Emil).

ESTHER:- :Cémo estas Emily?
EMILY (Con una bella sonrisa):- Muy bien.

ESTHER:- Ya veras como muy pronto estaras fuera
del hospital.
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EMILY (No hace caso a la frase y le comenta algo
importante):- BEsta noche tiene que venir con la
serpiente y curar a Michael.

ESTHER (Sorprendida):- :Por qué dices eso?
EMILY:- Usted hagame caso.
ESTHER:- Pero..., si yo, ni siquiera veo a Imelda.

EMILY:-  No importa. Usted venga con su
pensamiento, y ella vendra también.

ESTHER  (Tomando las manos de Ewmib):- :Me
enseflaras lo que tengo que hacer?

EMILY:- Si.
ESTHER:- Entonces intentaré venit.

BEUGENE (Que no entiende de qué estan hablando y
solamente capta las palabras a medias): - No es necesario
que vengas esta noche, Esther.

ESTHER (Disimulando):-- Si, tienes razén. Mejor
descansaré y mafiana, a primera hora, vendré.

ESTHER (Mientras se va de la habitacion).- Hasta

manana

TODOS (Casi al mismo tiempo):- Hasta mafiana.
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ESCENA 46 INT. La alcoba de Esther.

(Imelda da animos y consejos a Esther para que

en su primer viaje en el cuerpo astral al hospital,

no tenga miedo de los seres oscuros que habitan
el mismo)

Esther, que lleva un pijama de colores malva, se introduce en la
cama, pero en lugar de tumbarse se apoya en la almobada y la
cabecera de la cama y respira dos veces profundamente. Intenta
permanecer despierta, pero muy pronto duerme. Imelda esti
esperando en la habitacion, su forma de esperar como siempre
es planeando a la altura media de la habitacion y trazando la
figura del infinito. Conforme Esther se va durmiendo, una
bruma blanquecina sale de su cuerpo y toma casi su forma
fistca. Cuando la figura ha emergido completamente fuera del
cuerpo, habla con Imelda.

IMELDA: -¢Estas preparada?
ESTHER:- Creo que si.

IMELDA:- Es importante que no te asustes, veas lo
que veas.
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ESTHER (Sorprendida): - :Qué voy a ver?

IMELDA: - No sabemos exactamente la forma que
tomara la enfermedad, pero si se puede asegurar que
no sera agradable.

ESTHER:- Nunca he sido valiente.

IMELDA: - Si que lo has sido, especialmente en tu
vida pasada, pero no lo recuerdas. Hasta que te llegue
ese momento, intenta pensar que el alma de un ser
humano es una de las entidades mas poderosas que
hay en el plano mental. .o que vamos a ver pertenece
al plano astral, que es un escaléon por debajo del
mental.

ESTHER:- ¢Quieres decit que con nuestro
pensamiento podemos dominar lo que veamos?

IMELDA: -Asf es. No importa el aspecto repugnante
que pueda tomar. El alma con su luz es mucho mas
poderosa. Tiene una mayor vibraciéon pudiendo
afirmarse que quema esas formas.

ESTHER:- Intentaré tenerlo en cuenta.

IMELDA: - Muy pronto recobraras tu antiguo poder,
Elisabeth
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ESTHER (Con gjos resplandecientes): - Confio
totalmente en tus sabias palabras.

IMELDA: - Confianza es en este caso la palabra
clave.

Imelda  traza unos circulos alrededor de ella. Forma una
esfera que envuelve a Esther y salen de la alcoba.
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ESCENA 47 EXT. Es noche cerrada. La esfera
luminosa y transparente vuela sobre las luces de
la ciudad y se va acercando al hospital.

(Un rio de luz multicolor se eleva hacia el cielo)

De una cipula del hospital salen intermitentemente chispas
luminosas y multicolores, que forman algo similar a un  rio
que asciende hacia el cielo y desaparecen.

ESTHER:- jMira, Imelda! Qué hermosos haces de
luz.

IMELDA: - Esas chispas no se suelen ver a todas
horas.  Unicamente cuando un alma se libera
definitivamente del cuerpo.

ESTHER:- Quieres decir que han fallecido.

IMEILDA: - Asi es. la materia mas luminosa del
alma vuelve a su plano de origen.

ESTHER:- jQué bello! Sin embargo... parece como

si el Hospital estuviese envuelto en una niebla mas
oscura.
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IMELDA: - Es el color del dolor y del sufrimiento.

En primer plano aparecen los ojos de Esther. Al escuchar las
palabras “dolor” y “sufrimiento”, recuerda el siltimo nomento
de su vida anterior como Elisabeth.
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ESCENA 48 INT. El interior de una habitacion
de un hospital.

(Esther rememora el momento justo de su
muerte como Elisabeth)

Elisabeth es quien estd tumbada en la cama. A su alrededor
hay varias personas. Dos niios y tres adultos. Elisabeth tiene
el gotero puesto y una mascarilla de oxigeno. Mira con los ojos
entrecerrados a sus familiares. Respira con enorme dificultad

ELISABETH (Se dice a si misma): - Dios mio que
dolor mas insoportable! No sé qué me duele mas si
el vientre o ver a mis seres queridos sufriendo por mil
{Amado Jesus, por favor llévame contigo!

Elisabeth comienza a ver todo nublado. Las figuras de sus
seres queridos se difuminan conforme va perdiendo la vision.
Por el contrario dos figuras conocidas: John e Imelda se acercan
hasta ella. Elisabeth siente que Imelda roza con cariio su
mejilla. Jobn se acerca y le toma la mano. Pero ya no es la
mano fisica la que estd dando a Jobn, es la mano etérica-astral.
Por fin las figuras fisicas de sus seres queridos permanecen
como formas borrosas. Algo parecido a las figuras que se
pueden ver con unos prismidticos en los que solamente se ven las
radiaciones de  térmicas que emiten los cuerpos. Por fin,
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Elisabeth abandona su cuerpo y aparece de pie junto a Imelda
y Jobn. Los tres desaparecen de la habitacion. Unicamente se
puede contenmplar como sus familiares se acercan, y uno de ellos
exclama.

FAMILIAR DE ELISABETH: -Elisabeth ha muerto.
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ESCENA 49EXT. Noche.

Una vez que Esther ha tenido el flash del mismo instante de la
muerte de su anterior encarnacion como Elisabeth, continia la
conversacion en el punto en el que se habia guedado con

Imelda.

ESTHER:- Si, sé a qué te refieres con las palabras
“dolor” y “sufrimiento”

IMELDA:- Ahora, cuando entremos en ése
ambiente enrarecido no te asustes. Solo piensa en
cumplir el proposito para el que venimos.

ESTHER:- De acuerdo.
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ESCENA 50 INT. Una habitacion del hospital.

(Nuevo aviso de Imelda a Esther sobre lo que
pueden ver)

Imelda y Esther atraviesan el cristal de la ventana de una de
las  habitaciones  del hospital. La habitacion esti en
penumbra. La tinica lug que tiene es la de las farolas cercanas.
No hay ningiin — enfermo en la habitacion. Sin embargo, estd
llena de formas oscuras un tanto abstractas y deformes, entre
animales y humanos. Algo asi a un humo gris oscuro. Muchas
se arrastran por los suelos y las paredes; también por el techo.
Algunas de ellas abrazan y envuelyen a Imelda y Esther.

IMEILDA:- No te preocupes. Para nosotras no son
peligrosas, de momento.

Cuando las formas oscuras, abstractas y pegajosas desean
adherirse a la esfera de luz violeta que envuelve a Esther, es
como si sintiesen una descarga eléctrica y un resplandor que las
hacen salir lanzadas a una distancia de varios metros.

ESTHER:- ¢Tienen autoconciencia?
IMELDA:- No. Las formas tienen conciencia algo asi

como cuando un ser humano permanece en suenos.
S1 tuviesen autoconciencia no estarfan aqui.
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ESTHER:- :Quién las crea?

IMELDA:- Los seres humanos. Cada dolor, cada
sufrimiento, cada pensamiento se convierte en
materia en este plano.

ESTHER:- {Pobrecillos!
IMELDA:- No intentes comprenderles desde tu

propia conciencia. Esas formas no sufren como los
seres humanos.

ESTHER:- Entendido.
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ESCENA 51 INT. Habitacion de Michael y
Emily.

(Victoria de la luz sobre las serpientes de la
oscuridad)

El cuerpo luminoso de la joven Ewmily permanece fuera del
cuerpo fisico y mira hacia la puerta, que atraviesan Esther e
Imelda en ese preciso instante. Esther todavia no ha mirado al
fondo de la habitacion pues se queda sorprendida por los
encantos de Emily. Durante el primer segundo del encuentro la
camara  muestra una vista completa de los 360 grados de la
habitacion. Cuando se ve el fondo de la habitacion donde estin
las camas y los cuerpos de los nifos, se distinguen sobre ellos
una multitnd de formas serpentinas oscuras.

ESTHER (Tremendamente sorprendida):- Emily! jQué
alta eres!

EMILY (Sonriendo):- Holal Os estaba esperando.
Imelda rodea a Emily.

IMEILDA: - Sera un honor colaborar contigo, Emily
EMILY:- Gracias Imelda.

Esther sigue mirando a la joven y continiia sorprendida por el
extraordinario resplandor de Emily.
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ESTHER  (Con respeto y admiracion):- 'Y abora ;qué
hacemos Emily?

Esther y Emily se vuelven hacia donde estan las camas.

ESTHER (Grita al ver la multitud de serpientes oscuras
que anidan en los cuerpos de los nirios):- Dios miol jQué
horror!

Lmelda con la mirada recuerda a Esther las recomendaciones

que le habia dado.
ESTHER - Lo siento.
IMELDA: - Tranquila. Ya te acostumbraras.

EMILY  (Acercdandose las tres hasta el cuerpo de Michael )
:- Primero observa el proceso completo. Cuando
termine, haras tu lo mismo.

ESTHER (Un tanto nerviosa):- De acuerdo.

Michael esta profundamente dormido. Emily introduce sus
manos en los pulmones de Michael. Estas permanecen entre
serpientes de color oscuro. Panlatinamente las serpientes se van
apoderando de los brazos y el cuerpo luminoso de Emily.
Esther esti a punto de intervenir y tocar a Enily, pero Imelda
se lo impide enroscandose en el brazo y deteniéndolo. Las
serpientes oscuras contintian invadiendo los hombros, la cabeza,
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el torso, la espalda, hasta llegar a las piernas de Emily.
Cuando su cuerpo esta cubierto de  serpientes negras, se
solidifican como si fuesen los restos negros de una lava apagada.
Se cristalizan y resquebrajan. Miles de microscdpicos cristalitos
negros  se desprenden del cuerpo de Emily hasta quedar de

nuevo resplandeciente.

ESTHER (Respira aliviada): - {Qué susto me he
llevadol!

EMILY :- Bien. Ahora te toca a ti.

ESTHER:- Es que no me atrevo. ¢Y si me quedo yo
con las serpientes para siempre?

EMILY (Sonrie):- Mirate

Esther se mira.

EMILY:- :Qué ves?

ESTHER:- Un cuerpo luminoso
EMILY:- :Por qué?

ESTHER:- :Porque es mi alma?
EMILY:- Digamos que si

ESTHER:- :Quieres decir que es inmortal?
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IMELDA :- sTa qué piensas, Elisabeth?
Hay unos segundos en los que Esther piensa luego contesta

ESTHER:- Es verdad. Yo soyla que soy. Yo soyla
que fui. Yo soy la que sera.

En ese momento  Esther introduce sus manos en los pulmones
de Michael. La oscuridad serpentina inunda todo el cuerpo, se
solidifica, se cristaliza, se parte y se desprende de su cuerpo.
Esther infinitamente contenta abraza a Emily. Imelda les
circunvala a enorme velocidad hasta que se vuelve una esfera
luminosa que inunda toda la habitacion.

EMILY:- Ahora ejecutaremos el mismo protocolo
las dos a la vez.

Cuando comienza el proceso de nuevo, aparece un nuevo cuerpo
luminoso. Es John. Se pone al lado de Esther. Esta muestra
una gran alegria, y son los tres los que efectiian la misma
operacion. Unos segundos mds tarde los pulmones de Michael
se vuelven blanquecinos y han desaparecido todas las serpientes.

ESTHER:- (Ewmocionada):- ;Y ahora?

[OHN:- Hemos extraido parte del mal. Ahora es el
momento en que Imelda puede entregar parte de su
esencia y sustituir con su propia materia sana las
particulas dafiadas de Michael.
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Imelda que permanece flotando en el espacio trazando  circulos
se eleva unos metros y se lanza verticalmente hacia el pecho de
Michael. Lo atraviesa cnal chorro de luz, o agna luminosa de
tonos esmeraldas. Una vez atravesado el cuerpo de Michael,
desciende unos metros mds alld de la espalda y girando, el rio
de luzg  asciende a un metro de distancia del brazo derecho; se
eleva a la misma altura que habia comenzado y vuelve a
atravesar el cuerpo de Michael , pero esta veg asciende a la
distancia de un metro del brazo izquierdo. Estd formando el
signo del infinito OO siendo el esternon justamente el
punto a través del que desciende el rio de Inz. El cuerpo de
Michael se vuelve de color  blanco azulado incandescente con
vetas de color esmeralda.

Cuando han transcurrido cinco minutos, que han parecido
toda una eternidad Jobn emite un sonido exctraiio y antiguo.

OHN:-

Ssssssssssprull LIS SSSSSSSSSSSSSSSSSSXXXKXX

Imelda  sale del cuerpo de Michael y asciende hacia el espacio,
perdiéndose  entre las estrellas. Los tres  sanadores  se
desmaterializan y la habitacion permanece en penumbra. A
través de la ventana se ven los edificios lejanos iluminados.
Desde la lejania se ve como Imelda se acerca a enorme
velocidad, entra de nuevo en la habitacion, se eleva unos metros
) entra en el cuerpo de Emily. Efectiia el mismo rito de
curacion. Atraviesa el cuerpo de la muchacha a través del
esterndn y dibuja dos hermosos pétalos de color violeta, azul y
verde. La luz es inmensa en la habitacion, hasta tal punto que
toda la escena desaparece con un destello luminoso.
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ESCENA 52 INT. Una sala de reuniones del
Hospital.

(Los médicos deducen de los informes recientes
que los dos nifios estan sanos y no tienen cancer)

ANNIE  es  la  directora  del  Hospital. — Tiene
aproximadarmente unos cincuenta y cinco anos. Pelo corto y un
poco blanguecino. Estd reunida en una mesa ovalada con seis
doctores mds.

ANNIE : -Mirad estos expedientes

Entrega un dossier al primer doctor de su igquierda, y el otro
al de su derecha. Apenas tardan unos minutos cada uno en
revisarlos y se los van pasando a sus companeros. Mientras lo
hacen. Annie que se ha puesto de pie aprovecha para mirar los
rascacielos de la cindad. Enfrente del hospital hay una catedral
gotica. Desde la ventana se puede leer una enorme pancarta que
cuelga de dos gdrgolas de la fachada principal de la catedral, y
que reza la siguiente inscripcion. Curaciones Instantineas”
“Milagros no demostrados”

Annie se queda pensativa, lnego mira al cielo. Esta de color
azul marino. Detrds de unos edificios todavia quedan colores
dorados que indican que el Sol permanece en la linea del
horizonte, a punto de ponerse.
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Por fin se da la vuelta y pregunta.

ANNIE:-:Qué os parece?

CONSTANTINE (E/ doctor mis veterano de los que hay
en la sala de juntas y que aparenta tener unos 65 anos, y de
cabello  blanco afirma categdricamente):-Estos niflos no
tienen cancetr.

Apnnie mira a cada uno de los asistentes y todos hacen un
movimiento de asentimiento con la cabeza y un breve: Asi es.

ANNIE:-;Entonces... qué?

CONSTANTINE:-Como especialista en oncologia,
nunca habia visto algo asi. Y no digamos ya el caso de
Emily, al que internamente ya conceptuabamos
como desahuciada.

ANNIE:-:Y como ser humano? ¢Qué piensar

CONSTANTINE:-Si fuese creyente dirfa que se trata
de un milagro. Pero, puesto que soy agnostico,
unicamente puedo afirmar que son dos casos
matematicamente improbables.
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ESCENA 53 EXT. Noche. Delante de la puerta
de los padres de Michael. Casa unifamiliar, con
jardin.

(Esther y Emily van a buscar a Eugene, Bastian
y Michael para ir a la entrega de trofeos de
fatbol)

En la puerta de la casa se encuentran de pie Michael con sus
padres Eugene y Bastian. 1 an vestidos informalmente. Eugene
estd revisando si Bastian se ha vestido correctamente. Le retoca
el flequillo, acaricia suavemente con la mano la mejilla.

Suena un claxon. Es Esther. Ha venido a buscarles para ir a
la fiesta del equipo de futbol. Al lado de Esther estd sentada
Emily sale del Chrysler Neon.

EUGENE (Recibe a Emily con los bragos abiertos. Emily
lleva un pasinelo sobre la cabeza. Todavia no le ha crecido el
cabello. Eugene besa a Emily):-jQué guapa estas, Emily!
EMILY (Sonrie):-Gracias

BASTIAN (Da la mano a Emily):- {Hola Emily!

EMILY: - {Hola!
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MICHAEL (Nervioso y con cara de enamorado. Es su
primer amor):- Hola Emily

EMILY (Se pone colorada, para ella también es su primer
amor): -Hola Michael

Eugene y Bastian miran a los jovenes, Inego se miran entre
ellos. Comprenden que la chispa del amor ha surgido entre

Ewmily y Michael.

EUGENE: - Vamos, Michael, que la tia Esther esta
esperando.

Los cuatro descienden varios escalones hasta el jardin. Esther
les estd esperando en el asiento del antonovil.

EUGENE (Ilegando al coche, y en broma):-{Td como

siempre, tarde!

ESTHER (Excusdndose ficticiamente):- {Es que el trafico
esta imposible!

EUGENE (Abriendo la puerta del otro lado del asiento del

conductor): -jQué tal estas, hermanital
ESTHER: -Muy feliz. Emily es un regalo del cielo.

EUGENE: -Ya lo creo. Tt has ganado una hija, y
Michael ha encontrado una prima... (Sonriendo)
Aunque me parece que va a ser una prima muy
especial.
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ESTHER: - (Cdmplice) Eso me ha parecido adivinar.

Bastian — abre una puerta del automovil para que  entren
Emily y Michael. Ninguno de los mayores ha visto que Emily
ha dado un beso en la mejilla a Michael y éste ha mirado a los
ojos a Ewmily con una mirada de infinito carifio. Sin duda sus
vidas iban a estar unidas para muchos asos.

BASTIAN (Con resignacion):- Vamos, que llegamos
tarde!

MICHAEL y Emily entran en el coche, arranca y desparece
por la calle llena de drboles y césped.
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ESCENA 54 EXT. NOCHE. Una praderay un
escenario.

(Fiesta de la entrega de premios de futbol.
Duncan dedica su trofeo de mejor jugador de la
temporada a su amigo Michael)

Hay un pequeiio escenario donde toca un grupo de rock de
chavales entre catorce y diecisiete anos. Estd situado en una
pradera cercana al campo de fitbol. La fiesta es sencilla. A
ella acuden los padres y familiares de los veinte futbolistas, y
algunos comparieros de clase.

Esther, Eungene, Bastian, Emily, Michael  salen del
antomovil.  Van acercandose hacia la fiesta que ya ha
empezado. Hay mesas donde se reparten  refrescos y los
asistentes estan escuchando la miisica.

E/ primero que ve a los recién llegados es Duncan y sus padres.
Los padres de Duncan saludan a los de Michael y Duncan
salnda a Michael.

DUNCAN:- jMichael! jQué alegria! {No sabiamos si

podrias venir!
MICHAEL : -jSi! jAl final he podido!

Dunca mira con agradable sorpresa a la joven que le
aconmpara.
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MICHAEL:- Es Emily, mi prima.
DUNCAN: - No sabfa que tuvieses una prima.
MICHAEL (Sonriendo) :- Ahora, si.

DUNCAN (Extiende la mano hacia la mujercita) :-
Encantado, Emily

EMILY:- {Igualmente, Duncan!

DUNCAN: -Después de los premios, hay baile, si

quieres podemos bailar.

EMILY (Se acerca mds a Michael y le toma de la mano):-
Gracias, Duncan, pero me lo ha pedido Michael.

DUNCAN (Con enorme carifio):- (o, qué suerte
Michael!

En ese momento deja de sonar la miisica, y el presentador da
nicio a la entrega de premios. Todos guardan silencio.

PRESENTADOR :- (Es e/ entrenador del equipo): -
Bueno, amigos, espero que esta noche no haya una
tormenta como el afio pasado, en la que salimos
todos corriendo, y nuestro querido presidente se
cay6 en un charco de barro.

Sonrisas generales.
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Se hace silencio.

PRESENTADOR  :- Este afio ha sido muy
importante para todos y cada uno de nosotros.
Hemos sido campeones y hemos ascendido a la
primera division infantil.

Gritos, aplausos y silbidos de entusiasmo.

PRESENTADOR :- Mil gracias a todos. Nuestros
bolsillos estan mas vacios, pero nuestro corazon
mucho mas lleno.

Aplansos.

PRESENTADOR:- Y aunque todos los chavales,
desde el primero hasta el ultimo han contribuido,
entregaremos el premio de mejor jugador de la
temporada.

Aplansos.

PRESENTADOR:- Pido un aplauso para nuestro
genial goleador DUNCAN.

La gente aplaude mientras Duncan camina hacia el escenario,
asciende y lega al lado del entrenador, quien le entrega el

trofeo.

Aplansos. ..
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ALGUIEN DEL PUBLICO (grita) :- {Unas

palabras, Duncan!

E/ presentador le cede el micrdfono.
Hay un silencio y el muchacho habla

DUNCAN :- Gracias amigos. Es cierto que he
metido 45 goles, pero sé que lo debo a todos
vosotros. A Eliott, a Alex, a William...

Gritos, aplausos y silbidos de entusiasmo.

DUNCAN :- Pero hay alguien a quien deseo dedicar

todos los goles.

Silencio

DUNCAN  (Mira hacia el lado derecho del escenario donde
estda Michael. Alza la copa):-Va para ti, amigo Michael.
Gracias por todo.

Los padres y compafieros de futbol vuelven la vista
hacia donde esta Michael y comienzan a aplaudir.
Cuando la camara enfoca a Michael, baja un poco la
cabeza en agradecimiento y con timidez. Emily se
acerca todavia mas a Michael y le aprieta fuertemente
la mano. Esther, Bastian y Eugene, estan justo detras
de los dos muchachos y aplauden también. Las
lagrimas brotan de los ojos de los tres mayores.

La pantalla se queda a oscuras unos segundos.
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ESCENA 55 EXT. Dia. La planicie con nieve,
rodeada de Montanas nevadas.

(El Maestro Oriental se despide de John)

La casa del Maestro Oriental se contempla desde  lejos.
Paunlatinamente la cimara va acercindose a la casa. Lo hace
mny lentamente. Los copos caen silenciosos sobre el color blanco
de la llanura. La puerta de marfil esta entreabierta. Ahora ya
se puede ver el salon principal donde estin de pie el Maestro
Oriental de bigote fino y Jobn.

MAESTRO ORIENTAL:- Esla hora, John.
[OHN:- Espero estar a la altura.

MAESTRO ORIENTAL:- En algin momento tiene
que ocurrif.

[OHN:- Si. Asi es.

MAESTRO ORIENTAL:- Aunque es una verdad
trillada, debes recordar que Todo esta en Todo.

[OHN:- Si, Maestro.

MAESTRO ORIENTAL (Poniendo la palma de la mano
en el corazon):- Mi corazén en tu corazon. (Poniendo la
palma de la mano en la frente) Mi mente en tu mente.

165



|OHN:- (Inclinando un poco la cabeza) Una sola alma.

E7 cuerpo del maestro se ilumina hasta el punto de que
solamente se ve un enorme resplandor y lnego desaparece. John
se acerca a la puerta de marfil, la abre y observa la nieve
cayendo pldcida y silenciosamente sobre la planicie. Desciende
tres peldarios que separan el porche de la Hanura y camina por
la nieve en direccion al puente de madera sobre el riachuelo
ahora helado. 1lega al puente, mira hacia las montanias y lnego
hacia la casa de la puerta de marfil.  Imelda, inmensa, mucho
mds luminosa que era en la cindad estd flotando y trazando
circulos alrededor del pequerio palacio. Y cuando siente la
mirada de John se acerca a él.

OHN:- ¢No afioras tu hogar?
IMELDA:- Mi hogar esta aqui, Maestro.

|OHN (La mira y sonrie):- Por favor, llamame John,

me gusta mas.
Imelda se acerca al cuello de Jobn, le hace una pequeia caricia
) la camara se aleja. Cada vez son mads pequeios, pero las

montanias mucho mds grandes Y cuando Imelda y John
parecen unos minisculos puntos entre las montanas. ..

FIN
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